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Kapitola 1

Obecné informace

Uzivatelsky manual

Pokyny uvedené v tomto manualu je nezbytné dukladné pfed instalaci a
spusténim precist, zejména instrukce tykajici se bodu souvisejicich s
bezpelnosti kone&ného uzivatele. Tento uzivatelsky manual musi byt
zpfistupnén kazdé osobé podilejici se na aktivaci, pouzivani, udrzbé a opravé
jednotky.

Informace, technické udaje a diagramy obsazené v tomto manualu jsou
zalozeny na informacich dostupnych v danou dobu. V pfipadé pochybnosti
prosim kontaktujte pro ziskani dalSich informaci spole¢nost Oldham.

Cilem tohoto manualu je dodat prosté a prfesné informace uzivateli.
Spole¢nost Oldham nem(ze byt povazovana za zodpovédnou za jakékoliv
nespravné interpretace pfi ¢teni tohoto manualu. Navzdory nasi snaze
vynalozené k sestaveni bezchybného manualu mize stejné obsahovat
nékteré neumysiné technické nepresnosti.

V zajmu klienta si firma Oldham vyhrazuje pravo bez pfedchoziho oznameni
upravit technické charakteristiky zafizeni za ucelem zvyseni jejich vykonu.

Uvedené pokyny a jejich obsah jsou nezcizitelnym majetkem spoleénosti
Oldham.

Pouzité symboly

Ikona Vyznam

Tento symbol oznaé&uje dalSi uzite€nou informaci.

Tento symbol znamena:
Toto zafizeni musi byt uzemnéno.

Tento symbol znamena:

Ochranné zemnici svorka. Kabel pfislu§ného praméru musi byt
pfipevnén ke kostfe a ke svorce opatfené timto symbolem.

Tento symbol znamena:

Pozor! V aktualnim rezimu pouzivani mize mit nedodrzeni
pokynii opatienych timto symbolem za nasledek nebezpeci
Urazu elektrickym proudem a/nebo smrt.

Tento symbol znamena:
Podivejte se do pokyn.

2IECK -
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produkt jim oznaceny nesmi byt likvidovan s komunalnim
odpadem, ale v souladu s EEA smérnici (2002/96/CE) a pfedpisy
mmm.  platnymi v pfisludné zemi.
Likvidace musi byt provedena ve sbérné vyhrazené k tomuto
Ucelu, napfiklad na oficialnim misté pro sbér elektrického a
elektronického odpadu (EEE) s ohledem na jejich recyklaci, nebo v
misté pro vyménu autorizovanych produkt(, které je pfistupné pfi
pofizovani nového produktu stejného typu.
Jakakoliv odchylka co se tyka téchto doporuceni k likvidaci tohoto
typu odpadu m{ize mit negativni dopady na Zivotni prostfedi a
vefejné zdravi, protoze tyto elektrické a elektronické produkty
obecné obsahuji latky, které mohou byt nebezpeéné. Vase plna
spoluprace na rfadné likvidaci tohoto produktu podporuje lepSi
vyuziti pfirodnich zdroja.

X Pouze pro Evropskou unii (a EEA). Tento symbol udava, ze

Bezpecnostni pokyny

Stitky uréené k upozornéni zakladnich preventivnich opatfeni pouzivani byly
na jednotku umistény ve formé piktograma. Tyto Stitky jsou povazovany za
nedilnou soucast jednotky. Pokud Stitek odpadne nebo se stane necitelnym,
dohlédnéte na to, aby byl vyménén. Vyznam $titk(i je podrobné vysvétlen
nize.

Instalace elektrickych pfipojeni musi byt provedena kvalifikovanym
personalem v souladu s pokyny vyrobce a normami Gfadu
kompetentnich v daném oboru.

Nedodrzeni pokynt mize mit vazné dusledky na bezpecnost osob.
Absolutni pfisnost se vyzaduje zejména co se tyka elektfiny a
montaze (propojeni, sitové spoje).

Dulezité informace

Modifikace materialt a pouziti dili nespecifikovaného plvodu bude mit za
nasledek zanik jakékoliv formy zaruky.

Pouziti jednotky je planovano pro aplikace specifikované v technickych
charakteristikach. PfekroCeni uvedenych hodnot nemuize byt v Zzadném
pfipadé dovoleno.

Omezeni odpovédnosti

Ani Oldham ani jina pfidruzena spolec¢nost nemuize byt za Zadnych okolnosti
povaZovana za zodpovédnou za jakékoliv 8kody, v€etné — ne vSak s
omezenim na — Skody zpUsobené ztratou nebo preruSenim vyroby, ztratou
informaci, vady centralni jednotky MX 43, zranéni, ztratu ¢asu, finanéni nebo
materialni ztratu nebo jakékoliv pfimé ¢€i nepfimé nasledky ztraty, ke které
doSlo v souvislosti s pouzitim nebo nemoznosti pouziti produktu, atoiv
pfipadé, Ze spole€nost Oldham byla o takové Skodé informovana.



Kapitola 2

Obecny uvod

Uéel pouziti centralni mérici jednotky
MX 43

Tato centalni jednotka je uréena k nepretrzitétmu méreni a kontrole plynt
pfitomnych v atmosféfe.

Nasténna verze MX 43 Verze RACK 19" MX 43 Reléové moduly a 4 4-20
mA vystupni moduly

Obréazek 1: Nasténna jednotka MX 43 a pfiklady modula.
Systém se sklada zejména z:

= Nasténné verze MX 43 (4 nebo 8 linek) nebo verze RACK 19” MX 43 (8
linek);

= Rznych modulu (detektor s digitalnim nebo analogovym vystupem,
logickymi vstupy, analogovymi vstupy, reléovymi vystupy a analogovymi
vystupy).

Jednotka MX 43 neustale zpracovava namérené hodnoty ze senzorl a

vstupnich moduld. Jakmile naméfené hodnoty dosahnou naprogramovaného

limitu, dojde ke spusténi akustického a vizualniho alarmu. Zaroven je
aktivovano odpovidajici relé.

MéfFici jednotka je naprogramovana pomoci aplikace COM 43.

Obréazek 2 predstavuje pfiklad konfigurace.

2 — Obecny Gvod
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MX 43 Konfigurace pomoci )
programu COM 43 Externi

napéjeni

2 logické
vstupy

USB vstup L
Digitalni senzory

] L ] L
Modul

Modul 8 relé logického vstupu

Modul 4 relé

-5

16 logickyc
vstupt

Analogové
senzory

4 * 4-20 mA vystupy

8 analogovych vstupu

Analogické zdznamniky

Obréazek 2: Priklad konfigurace MX 43 pfi pouziti riznych analogovych a digitalnich
senzoru stejné jako digitalnich modula.

P s
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Centralni méfici jednotka MX 43
Verze

Centralni méfici jednotka je dostupna ve 3 verzich:
= Nasténna verze, 4 linky.

= Nasténna verze, 8 linek.

s Verze RACK 197, 8 linek.

)
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Obréazek 3: Nasténna verze jednotky MX 43 (obrazek vlevo) nebo verze RACK 19” (obréazek
vpravo).

Nasledujici tabulka podrobné uvadi moznosti konfigurace v zavislosti na typu
jednotky. Ke kazdé lince je mozné pfipojit 4-20mA analogovy detektor nebo
jeden ¢i nékolik, digitalné pfifaditelnych moduld.

Maximalni pocet

Modulu (1) Detektort Externich Logickych Analogovych
relé vstupt vystupt
4 linky 16 32 8 16 16
8 linky 16 32 24 32 32

(1) Detektory plynu, moduly se 4 nebo 8 analogovymi vystupy a moduly s 16 logickymi vstupy.

Tabulka 1: Shrnuti maximalnich konfiguraci v zavislosti na pouzité centralni jednotce (4-8
Inek).

Aplikace COM 43

Tato aplikace je uréena pro nastaveni parametrl MX 43 z PC v prostfedi
operacniho systému Windows®. Pouzivani této aplikace je dovleno pouze
proskolenym pracovnikim.

2 — Obecny Gvod 5
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Kapitola 3

Mechanicka instalace

Tato kapitola prinasi podrobnosti k mechanické instalaci MX 43 a digitalnich

moduld.

Centralni mérici jednotka MX 43

Umisténi

Jednotka MX 43 musi byt nainstalovana v prostorech nevykazujicich vybusné
prostfedi, mimo pfimé slunecni zafeni a musi byt chranéna pred vihkosti,

prachem a teplotnimi vykyvy. Pfednostné musi byt umisténa na misté, které
je pod dohledem (napfiklad velin, operaéni stfedisko, rozvodna, atd.).

PFipevnéni nasténného krytu
Za uCelem usnadnéni sefizeni, udrzby a kabelaZze musi byt z pfedni strany

centralni jednotky zajistén pfistup. Pro otevieni dvefi je nezbytny prostor
400mm.

_ amm A A
r -
a .
| ;
3
™ 0000 »
N~ P [
N 0000 N
o ORORONO

AN Y
107 < 370
(*) véetné zadnich upevriovacich noZek.

Obrazek 4: Velikost nasténné verze.
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Pouziti 2 upevhovacich Sroubl 4 x 25 mm pro pfipevnéni opérné listy.

135 mm

L oods

o6

—

Obréazek 5: Upevnéni nasténné verze jednotky MX 43 s opérnou listou.

Verze RACK 19”7 -4 U

Pro usnadnéni sefizeni a udrzby musi byt zajistén pfistup k jednotce. Zadni
strana jednotky musi byt pfistupna za uc¢elem pfistupu ke konektortim.
Jednotka se umisti do stojanu nebo standardni 19” skfiné. Nad a pod

jednotkou musi byt zachovana volna mezera 2 U (22 mm) pro zajisténi fadné
ventilace jednotky MX 43.

» | 101,6 <
o O
177

)4 441 -

465

Obrazek 6: Velikost regélové verze.



Digitalni moduly

E]E Kabelaz je pfedmétem odstavce Pripojeni digitalnich modulti na
strané 33.

Detektory plynu

Viz. manual dodavany s kazdym senzorem.

Umisténi

Senzory jsou umistény na drovni terénu, na stropé, ve vySce dychaciho ustroji
nebo pobliz potrubi pro odvod vzduchu a to v zavislosti na hustoté plynu,
ktery ma byt detekovan. Tézké plyny jsou pfitomny v blizkosti podlahy
(terénu), zatimco lehéi plyny se drzi halvné pod stropem. V pfipadé dotazu
ohledné spravného umisténi senzoru kontaktujte firmu Oldham.

Upevnéni

Pro usnadnéni kontroly a udrzby detektord, stejné jako bezpecénosti
pracovnikl, musi byt senzory pfednostné umistény na dostupném misté.
Senzory nesmi byt zablokovany ni¢im, co by jim branilo v méfeni okolniho
prostfedi.

Pokud OLCT 10N montujete na vertikalni povrch, umistéte kabelovou
prachodku smérem dold.

Moduly

Umisténi

Reléové moduly, logické vystupy, analogové vystupy a analogové vstupy jsou
umistény v zavislosti na projektu. Umistuji se v mistech, které nevykazuji

vybusnou atmosféru, jsou chranény proti vihkosti, prachu a teplotnim
vykyvam.

Upevnéni

Tyto moduly musi byt namontovany
na DIN liStu v krabici nebo rozvadé&di.

U reléovych modult pfipojenych k
nizkému napéti je instalace
provadéna v souladu s platnymi
normami.

Obréazek 7: Upevnéni modulu (relé, logické
vystupy nebo analogové vystupy nebo
vstupy) na DIN listu.

3 — Mechanické instalace 9
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Kapitola 4

Centralni jednotka MX 43

Informace o jednotce
Externi pohled

Pol.  Funkce Pol. Funkce
A. Monochromaticky, podsviceny H. Oranzova LED dioda chyba/udrzba
graficky displej
B. Zobna 1, ukazatel stavu J. Programovatelna kontextova
klavesa
C Zobna 2, ukazatel stavu K. Klavesa pro kvitanci alarmu
D. Integrovana siréna (volitelné) L. Péaska k popisu Zén
E Zableskové svétlo (volitelné) M. Péaska k popisu Zén
F Zamek N. Rukojet

G. Zelena LED dioda ON/OFF

Obréazek 8: Externi pohled na nasténnou a regalovou verzi.

4 - Centrélni jednotka MX 43 11
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Vnitini pohled

A B X CDE FGH

il oo
oo oo oos

SEEEES -
|
N

P Q R ST T

K M A B X CDE FG H

Obréazek 9: Vnitini pohled na nasténnou verzi (nahore) a verzi RACK 19" (dole).

Pol. Funkce

A. LED ukazatele stavu digitalni komunikace. Informace zprostfedkované kazdym parem
Cervené a zelené diody se da vysvétlit takto:

Stav LED diody Vyznam

Cervena Zelena

Rychlé blikani  Rychlé blikani  Normalni fungovani linky
- Tx pozadavek na komunikaci
- Rx: odpovéd digitalniho modulu.

Nepravidelné Nepravidelné Spatna kvalita komunikace s alespof jednim

blikani blikani modulem.
Blika 1x/s Vypnuto Chyba komunikace. Absence nebo chyba modull na
lince.

Chyba komunikace je signalizovano aktivaci vnitfniho
bzu€aku, aktivaci oranzové LED diody a sepnutim
chybového relé.

Vypnuto Vypnuto Na lince neni aktivni zadny digitalni modul.

B. Volitelny 24 VDX NiMH blok baterii.




Pol. Funkce

Svorkovnice pro napéajeni analogové karty.

Bateriova pojistka (4A) a externi napajeni (21 az 28 VDC, 3.2 az 4 A max.).

c
D. Konektor pro pfimou externi napajeni.
E
F

Konektor pro
-- vnitfni sirénu 24 VDC — 19mA max. Svorky sounder+ a sounder-
- vnitfni blika¢ 24 VDC - 40 mA max. Svorky flash+ a flash-

G. Relé alarm(

- Chyba: nekonfigurovatelné relé chyby

- R1 az R5: konfigurovatelna relé alarmu

- LED diody: rozsviti se, kdyz je relé pod napétim.

Nastaveni alarmt

Prahy alarm( pro relé R1 az R5 Ize konfigurovat pouze pomoci softwaru COM 43.

Obrazek v sitotisku znazorfiuje relé ve stavu offline. Relé R1 az R5 Ize nakonfigurovat v

kladném nebo zaporném bezpeénostnim rezimu. Programovani aplikace COM 43 v:

- Normalni rezim: relé spina v pfipadé pfekro€eni koncentrace (relé je mozno kvitovat
pouze v pfipadé, Ze jiz pominulo nebezpedi uniku).

- Rezim bzuc¢aku: stejny jako u normalniho rezimu plus moznost kvitanci relé | b&€hem
trvani aniku plynu. Casové prodlevy jsou:
. Trvani udrzby: minimalni ¢as aktivace, nastavitelny od 0 do 900 vtefin.
. Automatické kvitanci: as nastavitelny mezi 15 a 900 vtefinami, pfi jejichz prekro¢eni

se relé bzu¢aku automaticky uvolni.
.Reaktivace: ¢as nastavitelny mezi 15 a 900 vtefinami, pfi jejichz pfekro¢eni se
reaktivuje relé.

Ovladéani alarmovych relé

- Logické rovnice az 4 uarovni zavorek logickymi operatory OR-AND, NOR-NAND.
Vysledek rovnice ovlada relé.

w“,”

- Operace vyvolavani (x nad y): pro aktivaci relé zde musi pocet “x” udalosti minimalné pres

I

Svorkovnice alarmovych relé. CRT kontakty, 250 V AC — 2A nebo 30 V DC — 2 A.

Integrovana siréna (volitelné).

Blok napéjeni.

Zableskové svétlo (volitelné).

PCB deska mikroprocesoru.

Kabelové prichodky

Zemnici svorka (take pro pfipojeni stinénych kabell detektord a modulu).

o|m|z|z|r |~& |«

Svorkovnice pro linky 1 az 8 (nebo 1 az 4 v zavislosti na verzi). Viz. odstavec Digitalni
linky na strané 37.

Konektor pro pfipojeni externiho tlacitka pro kvitanci (suchy kontakt ¢.)

Svorky napéjeni.

Ochranna sekundarni zemnici svorka.

Programovacim portu USB.

Programovaci pfepinac.

CR2032 lithiova baterie.

X|lg|<|c |H | |®D

Vystupni digitalni modul RS485. Viz. strana 14, a strana 67.

4 - Centrélni jednotka MX 43 13



Pohled na kartu mikroprocesoru
J K A B

Obréazek 10: Vnitfni pohled, verze pro nasténnou montaz a montaz do racku —
mikroprocesorové karty a displej.

Pol. Funkce

Konektor pro kli¢ USB.

PCB Karta grafického LCD displeje.

A
B
C. Programovaci port USB.
D

Vybér programu (nebo rezimu)

0. Jednotka MX 43 v normalnim provoznim rezimu.

PFrenos konfigurace z po€itace PC do jednotky MX 43.

PFrenos konfigurace z klice USB do jednotky MX 43.

Aktualizace vnitfniho softwaru jednotky MX 43 pomoci pocitace PC.
Aktualizace vnitfniho softwaru jednotky MX 43 pomoci klice USB.

A Po dokonc&eni konfigurace nebo aktualizace vzdy nastavte voli¢ do polohy
g

AwDdPE

E. CR2032 lithiova baterie. Zajisti uchovani zaznamu a hodin v redlném ¢ase v pfipadé
celkového vypadku elektfiny. Kapacita je pfiblizné 450 dnd s vypnutym napajenim. PFi
kazdé vyméné této baterie, musi byt jednotka MX 43 napéjena.

F. PCB deska mikroprocesoru

G. Nastaveni kontrastu LCD.

14 MX 43
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H. Tlagitko pro vynulovani mikroprocesoru. Pro restart centralni jednotky stisknéte toto
tlagitko.

J. Volitelny kli¢ USB. Toto zafizeni umoznuje ulozit vstupni udaje jednotky M 43
(naméfené hodnoty, alarmy, apod.) nebo prenést soubory z klice USB do jednotky M 43
(nacdteni konfigurace nebo aktualizaci do vestavéného softwaru jednotky MX 43).

Aby nemohlo dojit ke ztraté dat, spolecnost Oldham doporuéuje pouzivani klicl
nabizenych v jeji vlastni siti komerénich sluzeb. Na kli¢ 4G Ize zaznamenat pfiblizné 18
mésicu informaci z jednotky MX 43 slozené ze 32 detektorli se vzorkovaci frekvenci 2
sekundy a az 100 udalosti za den na detektor.

K. Sbérny modul USB.

Celni deska
A B C D E A C

FG H J K FG H J K

Obrézek 11: Celni deska jednotky MX 43 ve verzich pro nasténnou a rackovou montaz.

LCD (A)

Displej zobrazuje naméfené hodnoty, nebo menu pro nastaveni parametru.
Reverzni displej znamen4, ze modul, ktery je aktualné zobrazen, ma aktivni
alarm. Podrobny popis displeju je pfedmétem kapitoly Menu na strané 41.

0-100 XLIE HMETHANE ‘ LINE

CHAUFFERIE N2P2 07

SECONDARY MENU

R ZLEL 1 SYSTEM
CH4
e 2 PROGRAM
J 3 CALIBRATION 1 Line ONZOFF

15min. avg: 22 4 MAINTENANCE 2 Detector ON/OFF
Detector OK 5 INFORMATION 3 T(_est OIS!J'OFF
3 6 USB KEY 4 Simulation
System 0K
°
Previous| Hext See 1
[ detector|detector Menu detector turve L T l Enter ESt

Obrazek 12: Priklad zobrazeni displeje pfi méfeni (vlevo) a zobrazeni pfi nastavovani
parametru.

Informace o tom, co muZe byt na obrazovce zobrazeno viz. odstavec Displej v
normélnim reZimu na strané 41.

Kontextové klavesy (B)

Funkce kazdé z 5 klaves umisténych ve spodni €asti displeje se méni v
zavislosti na tom, zda je displej ve stavu méfeni, nebo v menu nastavovani
parametru.

4 - Centrélni jednotka MX 43 15



Zbnové ukazatele stavu (C)

U kazdého osmi zén je 7 LED diod pro zobrazeni stavu. Ctyfi pravé sloupce
nejsou u 4 linkové MX 43 funkéni.

Em Kazdy sloupec predstavuje jednu linku nezavisle na poradi linek v
ustfedné (pf. 1 linka nemusi byt nutné zobrazena na 1 z6né).

Kazdy sloupec LED diod zobrazuje stav skupiny senzor( pfislusné zény
nasledovné:

lkona Funkce

A Oranzova LED - prekro€eni rozsahu. Tato hodnota je nastavitelna az do 110 %
rozsahu.

- Vypnuto: naméfena hodnota je niz8i nez hodnota naprogramovana.

- Sviti: namérfena hodnota je vy$$i nez naprogramovana hodnota. Alarmova relé
se aktivuji v souladu s naprogramovanim. Zaroven displej ukazuje « > ».

Resetovani hodnoty pro prekro¢eni rozsahu se déje automaticky v ptipadé, ze

nameéfena hodnota klesne pod naprogramovanou hodnotu.

Spréava « Vymazani pochyb »

Alarm vymazani pochyb je pouzitelny pouze pro detekci vybusnych plynd v

rozsahu 0-100 % DMV a rozhoduje o ném operator. Pfi detekci koncentrace plynu

vy$8i nez 100 % DMV signalizuje LCD naméfené hodnoty zablokované na 100 %

DMV a objevi se zprava > 100 % DMV. Zobrazi se zprava Silna koncentrace,

Resetovani osobou autorizovanou v menu Gdrzby. Aktivuji se LED diody

prekro€eni rozsahu a poruchy. Alarm je mozné deaktivovat pouze pfes menu

udrzby jakmile hodnota koncentrace plynu klesne pod tento limit.

ALARM3  Cervené LED diody alarmu:
ALARM2 - Vypnuto: naméfené hodnoty jsou nizSi nez definovana mezni hodnota.
ALARM1 - Trvalé svétlo: alespori jeden z detektort plynu je v rezimu alarmu. Potvrzeni je
naprogramovano v automatickém rezimu nebo jiz bylo vyzadano pomoci tlacitka
Resetovat alarm na ¢elnim panelu.
- Blikajici svétlo: alespori jeden z detektor( plynu je v reZimu alarmu. Potvrzeni je
naprogramovano v manualnim rezimu.

Relé alarmu budou aktivovana v souladu s naprogramovanim.

v Oranzova LED - pod stanoveny spodni rozsah. Tato hodnota je nastavitelna od 0-
10 % rozsahu.
- Vypnuto: naméfena hodnota je vy$Si nez naprogramovana hodnota spodniho
rozsahu.
- Rozsviceno: naméfena hodnota je niZ$i nez naprogramovana hodnota spodniho
rozsahu. Alarmy relé jsou aktivovany v souladu s naprogramovanim. Soubézné
displej ukazuje « < ».

Restartovani spodniho rozsahu probiha automaticky jakmile porucha odezni.

FAULT Oranzova LED - chyba
- Vypnuto: neni zadna porucha modulu nebo detektoru.

- Rozsvicené svétlo: problém v komunikaci s jednim z modult nebo neplatna
nameéfena hodnota senzoru, at uz pod —10 % rozsahu nebo nad 110 % rozsahu.

- Blikajici svétlo: centralni jednotka v rezimu udrzby (test, kalibrace).

Restartovani poruchy je automatické, jakmile je porucha odstranéna.

16 MX 43
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lkona Funkce

POWER Zelena LED - ON/OFF (pro detektory/moduly v dané zéné)
- Vypnuto: v8echny senzory dané zény jsou vypnuty.
- Rozsvicené svétlo: minimalné jeden ze senzorG dané zény pracuje.

- Blikajici svétlo: Aktualni zobrazeni podrobnych informaci o jednom ze
senzort/moduld dané zény.

Zableskové svétlo a integrovana siréna (D a E)
Integrovana siréna (D)

Umisténa v horni ¢asti krytu (pouze v nasténné verzi). Konfigurovana
prostfednictvim aplikace COM 43.

Zableskové svétlo (E)

Umisténo v horni ¢asti krytu (pouze v nasténné verzi). Konfigurovano
prostfednictvim aplikace COM 43.

Stavové indikatory (F a G)
Tyto dva ukazatele zachycuji stav jednotky MX 43.

lkona  Funkce

; Obecny zeleny ukazatel ON/OFF oznacujici stav napajeni
- Rozsvicené svétlo: spravné napajeni.
- Vypnuto: bez napéjeni.
- Blikajici svétlo: problém v napajeni (absence energie v sektoru nebo problémy ve
vnitfnim bloku baterii.

’ Oranzovy ukazatel poruchy/udrzby
- Vypnuto: neni detekovana porucha.

- Rozsvicené). svétlo: pfitomnost néjaké poruchy (centralni jednotka, senzor,
komunikace, pamét). Alarm se automaticky vypne pfi odstranéni poruchy.

- Blikajici svétlo: MX 43 v rezimu udrzby (test, kalibrace)

Klavesa pro restartovani alarmu (H)

Stisknuti této klavesy se projevi kvitancim vnitfniho bzu¢aku alarmu, které
aktivuje. Tato klavesa ma stejnou funkci jako klavesa pro dalkové kvitanci,
které je mozné pfipojit; viz. odstavec Konektor dalkového kvitanci na strané
37.

4 - Centrélni jednotka MX 43 17
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Identifikace zony (J a K)

Chcete-li psat na zénové etikety, vytahnéte stitek.

Obrazek 13: Vytazeni poutka.

Mezni hodnoty pro alarm a relé

Mezni hodnoty alarmu, naprogramovani relé, fizeni Casovych prodlev a
metody kvitanci jsou Fizeny prostfednictvim aplikace COM 43.

Poznamka: Upravit limit alarmu je mozné prostfednictvim menu Programovani
MX 43.

Parametry senzorovych alarmu
U kazdého detektoru je mozné naprogramovat nasledujici funkce:
= 3 mezni hodnoty pro alarm.

= Kazda hodnota je nakonfigurovatelna vzristajicimi nebo klesajicimi
hodnotami.

= Kazdy alarm je nakonfigurovatelny jako okamzity a/nebo primérny alarm z
15 azZ 480 minut.

= KazZdy alarm ma nastavitelny interval 0 az +3 % (nebo -3 % u alarmu
zapornych hodnot) pro hodnotu rozsahu méfeni, vzdy po 1 %.

= Alarm pfi naméfeni vy8Sich hodnot (OVS: overscale).
= Alarm pfi naméfeni nizSich hodnot (UDS: underscale).
= Alarm “vy¢isténi pochybnosti” (v pfipadé detektorl vybusnych plynu).

Alarmy mohou byt naprogramovany pro automatické nebo manuélni spusténi
(s vyjimkou alarmu pfi naméfeni vysokych hodnot, nizkych hodnot a vycisténi
pochybnosti).

Automatické vymazani alarmu

Kvitanci (restartovani) alarmd nevyzaduje zadny zasah. Sprava alarma (relé,
ukazatelé, bzu€ak) se provadi podle nasledujici tabulky:



Udalost Zpravana Alarmovérelé Alarmovérelé LED alarm Vnitini

displeji (normalni) (bzucak) bzucak
Vyskyt AL (1,2,3) a Aktivovano Aktivovano Rozsvicené Aktivovano

Reverzni svétlo

displej

senzoru
Stisknout AL (1,2,3) a Aktivovano Deaktivovdno  Rozsvicené Deaktivovano
restart alarmu Reverzni svétlo

displej

senzoru
Vyprseni Normalni Deaktivovano  Deaktivovano  Vypnuto (a)

displej

(a): Manualni kvitanci je povinné k zastaveni vnitfniho bzuéaku.

(b): Automaticka deaktivace pfi vyprSeni alarmu, i kdyz nebylo pfedtim zadné kvitanci
pozadovano.

(c): Pokud je naprogramovano

Tabulka 2: Automatické vymazani alarm.

Manualni vymazani alarmu

Kvitanci (restartovani) operatorem je povinné. Sprava alarm (relé, ukazatel,
bzucak) probiha v souladu s nasledujici tabulkou:

Udalost Zpravanadispleji  Alarmovérelé Alarmovérelé LED alarm Vnitini
(normalni) (bzucak) bzucak
Vyskyt AL(1,2,3) a Aktivovano Aktivovano Blikajici Aktivovano
Reverzni displej svétlo
senzoru
Kvitanci AL(1,2,3) a Aktivovanov  Deaktivovano  Rozsvicené Deaktivovano
aktivovano  Reverzni displej  pfitomnosti svétlo pokud
senzoru udalosti je udélost
pfitomna
AL(1,2,3) a Deaktivovan ~ Deaktivovdno  Vypnuto
Reverzni displej o pokud pokud
senzoru udélost udélost
vyprsi vyprsi

Vyprseni Normalni displej  Deaktivovano  Deaktivovano  Vypnuto (1) Deaktivovano

1) (1)

(1): povinné po manualnim kvitanci.
Tabulka 3: Manualni vymazani alarmu.

4 - Centrélni jednotka MX 43 19
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Vnitrni relé a bzu¢aky
Provozni rezim relé a volitelny vizudlni a akusticky alarm (Obrazek 9, F a G)
jsou konfigurovany pres aplikaci COM 43.

= Relé: 5 alarmovych relé (R1 az R5) je b&zné pro v8echny linky.

= Vnitfni bzu€4k je bézny pro v8echny alarmy vSech linek: je aktivovan pfi
vzniku udalosti (poruchy nebo alarmu). Bézné poruchové relé je aktivni
soubézné. Zvukova frekvence vnitfniho bzu€aku se lisi podle meznich
hodnot nastavenych pro alarm. Mezni hodnoty alarmu pfi pfekro¢eni
horniho rozsahu maji vétsi zvukovou frekvenci, umozfiuji tak rozlisit uroven
alarmu. Vnitfni bzu¢ak mize byt deaktivovan internim programovacim
menu nebo prostfednictvim aplikace COM 43.

Pozn.: Poruchové relé nemUGze byt naprogramovano prostfednictvim aplikace
COM 43, ale je aktivovano pfi vyskytu poruchy.

Typovy Stitek

Mzerkepladen er pasat hgjre side af MX 43. Den indeholder fglgende
information:

= Funkce a typ zafizeni.
m Ostrazitost v pouzivani.

= Alternativni zdroj napéti, frekvence, jmenovité zatizeni ochranné pojistky,
nominalni energie.

= Nepretrzity zdroj napéti, frekvence, jmenovité zatizeni ochranné pojistky,
nominalni energie.

= Symbol destrukce a nebezpedi.
= Odkaz na produkt a vyrobni €islo, logo vyrobce.

s Verze: 4 nebo 8 linek.

Komunikace

RS485 Modbus digitalni vystup je k dispozici na MX 43 Central. Popisna
zaznam je ve vyvoji. Oldham info@oldhamgas.com kontakt pro zadosti o
dodate¢né informace.

Provoz klice USB
Prenos konfigurace do jednotky MX 43

Soubory uloZzené na kli¢i USB nesméji byt upravovany. Pokud je
napfiklad soubor "firmware", "data" nebo "events" upraven v

pocitaci, po nacteni dat z kli¢e se v jednotce MX 43 jiZ nezobrazi.
Upravovat Ize pouze soubory s ndzvem ve tvaru "configxxxxx". Pfi
pfejmenovani souboru muize nazev obsahovat nejvySe 19 znaku
bez mezer. Lze pouZivat pouze pismena A(a) az Z(z), €islice 0 az
9 a specialniznaky$ % ‘- _ @~ ! () {}* # &. V pfipadé piidani
jinych znaku jednotka MX 43 nebude schopna soubor predist.



mailto:info@oldhamgas.com

Na kli¢ USB se po jeho zasunuti automaticky uklada kopie konfigurace
jednotky MX 43 (Obrazek 10, poz. A). Konfiguraéni soubor obsahuje veskera
vstupni data potfebna k UpIné konfiguraci jednotky MX 43. V pfipadé potieby
Ize tato data zkopirovat a pfenést do jiné jednotky MX 43 a vytvofit tak
identickou konfiguraci. Pfi postupu se fidte nasledujicimi kroky:

= Nastavte voli¢ programovani (Obrazek 10, poz. D) do polohy 2.
= Stisknéte tlacitko Reset (Obrazek 10, poz. H).

= Po restartovani jednotky MX 43 se na displeji zobrazi konfiguraéni soubory
uloZzené na kli¢i USB.

= Vyberte soubor, ktery chcete pfenést z kliCe USB a stisknéte tladitko
Upload.

= Po zobrazeni potvrzujiciho hlaSeni spustte pfenos stisknutim tlacitka
Enter. Stisknutim tlacitka Escape ukoncite zobrazeni bez provedeni
pfenosu konfigurace.

= Na displeji se zobrazi hlaSeni Programming in progress, poté hlaSeni
Transfer successful. Nastavte voli€ programovani (Obréazek 10, poz. D) do
polohy 0. Jednotka MX 43 se nasledné restartuje s pouzitim nového
nahraného konfiguraéniho souboru.

Prenos interniho softwaru do jednotky MX 43

Na kli¢ se po jeho zasunuti automaticky ulozi kopie interniho softwaru
(Obrézek 10, poz. A). Soubor s internim softwarem obsahuje aplikaci
umoznujici provoz jednotky MX 43. Nahrani souboru do jednotky MX 43
provedete podle nasledujiciho postupu. Pfi postupu se Fidte nasledujicimi
kroky:

= Nastavte voli¢ programovani (Obrazek 10, poz. D) do polohy 4.
n Stisknéte tlacitko Reset (Obrazek 10, poz. H).

= Po restartovani jednotky MX 43 se na displeji zobrazi verze aplikace
ulozené na kli¢i USB.

= Vyberte soubor, ktery chcete prfenést z klice USB a stisknéte tlacitko
Upload.

= Po zobrazeni potvrzujiciho hlaSeni spustte pfenos stisknutim tlacitka
Enter. Stisknutim tlacitka Escape ukoncite zobrazeni beze zmén aplikace.

= Na displeji se zobrazi hlaSeni Programming in progress, poté hlaSeni
Program updated successfully a Transfer successful. Nastavte voli¢
programovéni (Obrézek 10, poz. D) do polohy 0. Jednotka MX 43 se
nasledné restartuje s pouzitim nové nahrané aplikace.

Pouzivani vstupnich souborud jednotky MX 43 v po¢itaci PC
Vysunuti klice USB

Zafizeni USB nikdy neodebirejte bez provedeni niZze uvedeného postupu.V
opacném pfipadé by mohlo dojit ke ztraté veskerych dat na kli¢i USB a
soubory by nebyly pfeneseny. Pfi postupu se fidte nasledujicimi kroky:

=V domovském okné vyberte polozku Menu > 6 USB key. Zadejte heslo,
vyberte polozku 1. Configuration >Saving, poté poloZzku Stop. Stisknéte
tlagitko Enter.

4 - Centralni jednotka MX 43 21
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Zobrazi se hlaseni Do not remove the USB key. Pfed odebranim klie
pockejte, dokud se nezobrazi nabidka.

Pouzivani dat (datovych souboru)

Gas
Unit

V pocitadi oteviete data souboru .csv v aplikaci Excel™ a prevedte data
oddélena ¢arkami (viz nasledujici pfiklad).

Klepnéte na sloupec A, poté v panelu nabidky vyberte polozku Data >
Prevést. Klepnéte na polozku Oddélovac > Dalsi > Separator — Carka >
Dals$i > Datovy format — Standardni > Dokoncit.

Prvnich 10 Fadkd tabulky obsahuje informace o jednotce MX 43.

Radky Detector name aZ Last sensor replacement obsahuji informace o
konfiguraci prvniho snimace. Nasledujici bloky obsahuji informace o
kazdém jednotlivém snimadi pfipojeném k jednotce MX 43.

Pfi dal§im postupu niZze naleznete tabulku uspofadanou do skupin. Kazdy

fadek obsahuje data pfislusejici snimacum pfipojenym k jednotce MX 43.

Tato data jsou nasledujici:

- Zahlavi tabulky: nazev rfadku, druh plynu, mérna jednotka.

-V kazdém fadku tabulky: ¢asovy udaj a primérné hodnoty uvedeného
gasového Udaje. Casovy interval je uréen definovanou vzorkovaci
frekvenci. Viz ¢ast Sampling Rate na strané 52.

Time/Detector CHAUFFERIE: BRULEUR- Lined Line5 Line6 Line7 Lined
CH4 CH4 CH4 CH4 CH4 CH4 CH4
96LEL “%LEL %LEL 96LEL “%LEL %LEL 96LEL

14:23:58 13 13 13 13 13 12 12

14:24:00 13 13 13 13 13 12 12

14:24:02 13 13 13 13 13 12 12

Obrazek 14: ukazka datového souboru.

Pouzivani dat (souboru udalosti)

Obrazek 15: ukazka souboru udalosti.

V pocitadi oteviete udalosti souboru .csv v aplikaci Excel™ a prevedte
data oddélena ¢arkami (viz nasledujici pfiklad).

Klepnéte na sloupec A, poté v panelu nabidky vyberte polozku Data >
Prevést. Klepnéte na polozku Oddélovac > Dalsi > Separator — Carka >
Dal$i > Datovy format — Standardni > Dokoncit. Maximalizujte sloupec A.

Prvnich 10 Fadkd tabulky obsahuje informace o jednotce MX 43.

Radky Detector name az Last sensor replacement obsahuji informace o
konfiguraci prvniho snimace. Nasledujici bloky obsahuji informace o
kazdém jednotlivém snimaci pfipojeném k jednotce MX 43.

Pfi dalSim postupu nize naleznete tabulku uspofadanou do skupin. Kazdy
fadek obsahuje data pfisluSejici snimacum pfipojenym k jednotce MX 43.
Tato data jsou nasledujici:

- Zahlavi tabulky (Name of detector, Alarm, Type of alarm, Time, Date).

- Pro kazdy rfadek tabulky je uvedena v seznamu odpovidajici udalost.

Evenement

Intitulé détecteur alarmes type temps date
CHAUFFERIE2 uDs MARCHE 02:42:13 25/05/2013
BRULEUR- uDs MARCHE 02:42:13 25/05/2013
Lined ups MARCHE 02:42:13 25/05/2013
Lines ups MARCHE 02:42:13 25/05/2013
Line? ups MARCHE 02:42:13

25/05/2013



Kapitola 5

Digitalni moduly

Tato kapitola predstavuje digitalni moduly, které mohou byt na lince MX 43

nainstalovany.

Podrobnosti pfipojeni modulu jsou uvedeny na strané 33.

Digitalni moduly se konfiguruji prostfednictvim aplikace COM 43.

Pripojitelné digitalni moduly
Tyto moduly jsou pfipojeny na kaZzdou z dostupnych 4 nebo 8 linek jednotky

MX 43, az do limitu 32 modull u verze s 8 linkami nebo 16 modult u verze se
4 linkami. Nasledujici tabulka znovu seskupuje dostupné moduly:

Typ modulu Obrazek

Digialni detektor plynu (OLCT 10N, OLCT 80, iTrans 2). ' * -

Vystupni modul, 4 relé s 2 dodate¢nymi logickymi vstupy 26
Vystupni modul, 8 relé s 2 dodate¢nymi logickymi vstupy 26
Modul s 8 analogovymi vstupy 29
Modul s 16 logickymi vstupy 28
Modul se 4 analogovymi 4-20mA vystupy a 2 30

dodate&nymi logickymi vstupy

Tabulka 4: Pripojitelné digitalni moduly.

5 — Digitalni moduly 23
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Sbérnice RS485

Obecna typologie sité RS 485

Digitalni moduly jsou propojeny 2 kabelovymi ¢tyfkami minimalné 4 x 0.22 m?,
typ MPI-22A, nominélni impedance 100 ohm. Tento kabel pfenasi RS485 (A a
B) signal na jeden péar a napajeni modulu (0—24 V DC) pfipojené k lince na
druhy par. Ochranny kryt nevyhnutelné spojuje vSechny moduly se
svorkovnici jednotky MX 43.

+24V DC, 0V, A, B svorky jsou navzajem propojeny s +24V DC,0V, A, B
svorkami jinych moduld na lince a poté ke konektoru odpovidajici linky na
centralni jednotce. Ochrana kabeld musi byt pfipojena k zemnici ty¢i jednotky
MX 43.

Na konci sbérnice musi byt aktivovan konec rezistoru linky (EOL
RESISTOR/RESISTANCE F.D.L) 0 odporu 120 ohm (jakykoliv posledni modul).

Nesmi byt viditelna Zadna &ast holého konce dratu svorkovnice.
Pro ochranu proti jakémukoliv elektromagnetickému ruSeni musi
byt datové stejné jako sitové draty (nebo kabelové svazky) co

nejkratsi.
3 x‘l 3\/2: é? MX 43 sitova svorka
Uzemﬁoviaci
svorka
MX 43

Svorka (senzor, modul)

Obréazek 16: Princip pfipojeni modull k lince MX 43.

zpUsobit chyby v méfeni nebo nespravné fungovani systému.
Nepokladejte kabely do blizkosti zafizeni jako jsou motory,
transformétory nebo linky generujici vyznamné magnetické pole.
Doporucuje se vzdy zajistit vyrazné oddéleni mezi témito kabely a
kabely jinych okruhd.

ﬁ Nespravna instalace kabeld nebo kabelovych svazkd mize

Konfigurace komunikace

Adresa modulu

VSechny digitalni moduly na lince musi byt

identifikovany jedine¢nou adresou.

Spinace 1 az 5 konfiguraéni skupiny kazdého

modulu umoZhuje vytvofit adresné &islo (1 az

32) v dvojkovém rezimu.

Na obréazku vpravo je definovidna adresa 9

(10010).

Tabulka adres uvedena nize pfinasi prehled

moznych kombinaci. Obréazek 17: Spinaée pro
konfiguraci adresy.
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Tabulka 5: Tabulka adres (adresa zavisi na poloze spinace).

Poznamky:

Fyzicka adresa modulu (1 az 32) musi byt shodna s adresou uvedenou na
konfiguraénim programu COM 43 v centralni jednotce.

Bé&hem vymény modulu musi byt vSechny konfiguracni spinaCe umistény
ve stejné konfiguraci jako spinace vyménného modulu.

Spinace 6 (FRAME FILLING/REMPLISS TRAME) a 7 (DELAY/TEMPORISATION)
musi byt nastaveny na VYPNUTO (nepouzivané moznosti).

Na modulu vyhradné analogovych vstupu nastavte spinac €. 6 na
ZAPNUTO a spinace 1 az 5 na VYPNUTO pro adresu 32.

Modul s analogovym vstupem systematicky zabira 8 adres.

Konec rezistoru linky

Vyhradné pro posledni moduly kazdé
linky nastavte spinac ¢. 8 (EoL
RESISTOR/RESISTANCE F.D.L.) na
ZAPNUTO nebo nastavte jumper
analogového vstupu PCB na Zavreno.

O.L. RESISTOR

-
o
w
w
o
z
e
(2]
7
w
-

Obrazek 18: Konec spinace rezistoru
linky v poloze “ZAPNUTO”.
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Reléové moduly

Funkce

Tento digitalni modul dostupny ve dvou
verzich umoziuje fizeni:

= 1 az 4 reléovych vystupu;

= nebo 1 az 8relé.

Kromé toho ma 2 logické vstupy.

Digitalni linka 4 nebo 8 reléovych
} vystupti (CRT 250 VAC
4 draty Zon)

Obréazek 19: Osmireléovy modul.

Uvod

Pol. Popis
A. Konektor pro 2 logické vstupy.

B. Konfiguraéni spinace modulu (digitalni
adresa, prodleva a konec rezistoru linky).

Spinace pro konfiguraci relé.

Naprogramovatelné relé (4 nebo 8).

C
D. Napajeni a digitalni sitovy konektor.
E
E

Ukazatel stavu relé.

2000000060090

®

Propojovaci svorka.

Obréazek 20: Osmireléovy modul.
A — Konektory pro logické vstupy
Kazda z téchto dvou svorek (Obrazek 20, A) mGze byt pfipojena k
beznapétovému kontaktu podle Obrazek 38. Pokud je kontakt otevieny,
nespusti se alarm.

B — Spinace pro konfiguraci modulu
Tyto spinale se nastavuji podle nasledujici tabulky.

Termin Symbol

Cislo pomocného Podrobnosti viz. odstavec Adresa modulu na strané 24.
modulu
Slave number

Naplri ramu Vyrobni nastaveni. Nemérite.
Frame filling

Prodleva Vyrobni nastaveni. Nemérite.
Delay

Posledni rezistor v fadé  Podrobnosti viz. odstavec Konec rezistoru linky, na strané 25.
E.O.L Resistor

Tabulka 6: Spinace pro konfiguraci reléovych moduld.



C: Konfiguraéni prepinace relé

Vystupni stav kazdého relé zavisi na konfiguraci bloku pfepinacl (Obrazek
20, C). V zavislosti na pozadovaném druhu zabezpeceni nastavte pfepinac do
polohy ON (pod napétim) nebo OFF (bez napéti); kazdy pfepinac ovlada relé
se stejnym Cislem (pfepina¢ 1 ovlada relé 1). Kontakty jsou popsany ve stavu
bez energie a bez aktivnich alarm.

U &tyfreléového modulu jsou aktivni pouze spinace 1 az 4.

E — Naprogramovatelnéarelé

Ve své maximalni konfiguraci mize jednotka MX 43 spravovat 24 vnéjSich
relé (nebo 24 modull s 1 pfifazenym relé nebo 3 moduly s 8 pfifazenymi
relé). Relé jsou individualné naprogramovatelna. Provoz kazdého relé zavisi
na jeho konfiguraci.

Kazda z 6 udalosti senzor(i [AL1 - AL2 - AL3 — pfekro¢eni horniho rozsahu —
prekro¢eni spodniho rozsahu — Porucha] maze kontrolovat jedno nebo vice
vnéjsich nebo vnitinich relé. Ke stejnému relé je mozno pfipojit nékolik
udalosti.

Nastaveni parametrd relé

Limity alarm( spravujicich relé mohou byt nastaveny pouze pomoci aplikace
COM 43.

= Normalni: provoz relé podle normalni spravy alarmu. (Relé je spusténo
pouze pokud udalost pfesahne dobu trvani stanoveného ¢asového useku).

= Funkce bzuéaku (uvolnitelna relé): stejna jako v normélnim provozu,
navic dochazi k kvitanci relé i kdyz je udalost stale pfitomna. Casové
Useky jsou:
Doba trvani udrzby: minimalni doba aktivace, nastavitelna od 0 do 900
vtefin.
Automatické kvitanci: pokud je aktivovano, doba je nastavitelna mezi 15 a
900 vtefinami, pfi jejim pfekro€eni se relé bzu¢aku automaticky uvolni.

Opétovna aktivace: pokud je zkontrolovana, doba je nastavitelnd mezi 15
a 900 vtefinami, pfi jejim pFekroCeni se relé bzu€aky automaticky opét
aktivuje.

Kontrolky alarmového relé.

= Logické rovnice az 4 urovni zavorek pomoci logickych operatord NEBO, A,
ANI a NAND. Vysledek rovnice ovlada relé.

= Operace vyvolavani (x nad y): pro aktivaci relé zde musi poCet “x” udalosti

minimalné pfesahovat celkovy pocet “y”. Volitelné muze uzivatel definovat,

zda je chyba povaZovano za udalost ve stejné kategorii jako alarm.

F — Ukazatel stavu relé
Stav kazdého relé je vizualizovan €ervenou LED diodou ((Obrazek 20, F):

= LED dioda vypnuta: civka neni napajena.
= LED dioda sviti: civka je napajena.
G - Konektory reléovych vystupu

Normalni odporova zatéz kazdého kontaktu &ini 2A /250 V AC nebo 2 A/
30V DC.
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Pripojeni
Viz. Kapitola 6, na strané 33.

Konfigurace
Konfigurace probiha prostfednictvim aplikace COM 43.

Modul s 16 logickymi vstupy
Funkce

Tento digitalni modul umoZhuje
monitorovani 1 az 16 logickych vstupl
pomoci MX 43.

U osmilinkové verze muze centralni
jednotka fidit maximalné 32
rozmisténych logickych vstup,
napfiklad na 32 modulech pro logické
vstupy s jednim vstupem otevienym na

Digitalni linka 16 logickych

4 dratt vstupl
modul nebo na 2 modulech po 16 dratd
logickych vstupech. Obréazek 21: Modul s 16 logickymi
U ¢tyflinkové verze muze centralni vstupy.
jednotka fidit maximalné 16 logickych
vstupu.
Uvod
Ref. Popis A
A. Spinace pro konfiguraci modulu

(digitalni adresa, prodleva a konec
rezistoru linky).

B. Konektor napajeni a digitalni sitovy
konektor.

C. Logické vstupy 1 az 16.

Obréazek 22: Modul s 16 logickymi vstupy.
A — Spinaée pro konfiguraci modulu

Tyto spinaCe se nastavuji podle nasledujici tabulky:

Termin Symbol

Cislo pomocného modulu Podrobnosti viz. odstavec Adresa modulu na strané 24.
Slave number

Naplri ramu Vyrobni nastaveni. Nemérite.

Frame filling

Prodleva Vyrobni nastaveni. Nemérite.

Delay

Posledni rezistor v fadé Podrobnosti viz. odstavec Konec rezistoru linky, na strané
E.O.L Resistor 25.

Tabulka 7: Spina¢e konfigurace Modulu logického vstupu.
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C —Konektory logického vstupu

Kazdy z téchto 16 vstupl mUize byt pfipojen k beznapétovému kontaktu podle
Obrazek 39. Stav vstupu je pfenasen digitalni linkou do MX 43. Pokud je
kontakt uzavien, nedochazi ke spusténi alarmu.

Pripojeni
Viz. Kapitola 6, na strané 33.

Konfigurace
Konfigurace probiha prostfednictvim aplikace COM 43.

Modul s 8 analogovymi vstupy

Funkce

Tento digitalni modul umozfiuje
monitorovani 8 analogovych vstupt (4-
20 mA nebo Wheatstonedv mustek).

Uvod
Ref.. Popis
A. Jumper konfigurace 4-20mA nebo

Wheatstonelv mustek.

Kalibrace citlivosti.

Nulova kalibrace.

Kalibrace mostu viz. 1.2 V.

B
C
D. Misto méfeni kazdé linky.
E
F

Vstupni spinacée ON/OFF nejsou

pouzivany, vzdy v poloze ZAPNUTO.
Pro kalibraci 4-20 mA zatahnéte OV. o - |l

®

I

Spinace pro PCB konfiguraci (digitalni JK L M N
adresa, prodleva).

— — Obréazek 24: Modul sestavajici z 8
J. Vstupy €. 1 az 8 (4-20 mA nebo analogovych vstupt.

Wheatstonelv mlstek podle A.

K. Kalibrace zhavicim proudem (vyrobni
nastaveni).
L. 4-20mA délici prouzek v pfipadé

paralelniho provozu nékolika
analogovych senzorud na stejné lince
(misto pouziti).

M. Konektor pro napajeni a digitalni sitovy
konektor.
N. Konec jumperu resistoru linky (vyvySena

poloha, pfipojeny rezistor konce linky).
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E — Spinace pro konfiguraci modulu
Tyto spinace se nastavuji podle nasledujici tabulky:

Termin Symbol

Cislo pomocného modulu Podrobnosti viz. odstavec Adresa modulu na strané 24.
Slave number

Naplri ramu Vyrobni nastaveni. Nemérite.

Frame filling

Prodleva Vyrobni nastaveni. Nemérite.

Delay

Posledni rezistor v fadé Podrobnosti viz. odstavec Konec rezistoru linky, na strané
E.O.L Resistor 25.

Tabulka 8: Spinace pro konfiguraci analogového vstupniho modulu.

Pripojeni
Viz. Kapitola 6, na strané 33.

Konfigurace
Konfigurace probiha prostfednictvim aplikace COM 43.

Poznamka souvisejici s manualni kalibraci senzort pfipojenych k
modulu s 8 analogovymi vstupy.

1. Nulova kalibrace
Vstiiknéte standardni plyn, abyste ziskali 4 mA. Umistéte multimetr mezi
body E a D (Obrazek 24). Pokud je naméfena hodnota jina nez 0V,
sefidte C.

2. Kalibrace citlivosti
Po vstiiknuti plynu umistéte multimetr mezi body E a D (Obréazek 24).
Pokud je naméfena hodnota jina nez 1.6 V, sefidte B.

Pokud by byla sefizovaci hodnota jina, provedte vypocet:
V=1 (mA) x 0.10 (V/ImA)
Priklad: Pokud je proud 12 mA, “V” musi byt rovno 0.8 V.

V pfipadég, ze bod E nepouziva G-bod a pfidat 1,2 V v rozsahu



Modul se 4 analogovymi vystupy
Funkce

Tento digitalni modul dodava 1 az 4
nezavislé analogové hodnoty (vystupy
4-20 mA) optoizolované od hodnot
poskytovanych jednotkou MX 43,
schopné nezavislé aktivace nebo
deaktivace:

= Aktivace: signal 4-20 mA se liSi v
zavislosti na vstupu.

= Deaktivace: signal 4-20 mA je 4 analogové vystupy
blokovan na 0 mA, at je vstupni 4-20 mA
signal jakykoliv. Obréazek 25: Princip modulu se 4
analogovymi vystupy.

Nékolik analogovych hodnot muize byt pfifazeno ke stejnému 4-20mA
vystupu schvalenim minimalnich hodnot, maximalnich hodnot nebo
primérnych hodnot ze skupiny detektor. Tento modul ma rovnéz 2 logické
vstupy.

Uvod

Ref. Popis

A. Konektor pro 2 logické vstupy.

B. Konektor napajeni a digitalni sitovy
konektor.
C. Spinace pro konfiguraci modulu

(digitalni adresa, prodleva a konec
rezistoru linky).

D. Tlagitko. Stisknuti tohoto tlacitka
vygeneruje ve vystupu kazdé linky
20mA proud.

E. (E1 az E4) optoizolované nezavislé 4-
20mA analogové vstupy.

F. (F1 az F4) 20mA kalibrace ve vystupu
linky.

Obrazek 26: Modul se 4 analogovymi
vystupy.

A — Konektory logickych vstupl

Kazdy z téchto svorkovych jacku (Obrazek 26, A) maze byt pfipojen k
beznapétovému kontaktu v souladu s Obrazek 38. Stav vstupu je pfenasen
digitalni linkou do MX 43.

5 — Digitalni moduly
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C — Spinace pro konfiguraci modulu
Tyto spinace se nastavuji podle nasledujici tabulky:

Termin Symbol

Cislo pomocného modulu Podrobnosti viz. odstavec Adresa modulu na strané 24.
Slave number

Naplri ramu Vyrobni nastaveni. Nemérite.

Frame filling

Prodleva Vyrobni nastaveni. Neméiite.

Delay

Posledni rezistor v radé Podrobnosti viz. odstavec Konec rezistoru linky, na strané
E.O.L Resistor 25.

Tabulka 9: Spinace pro konfiguraci modulu s analogovymi vystupy.
Pripojeni
Viz. Kapitola 6, na strané 33.

Konfigurace
Konfigurace probiha prostfednictvim aplikace COM 43.
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Kapitola 6 | Elektrické zapojeni

Tato kapitola prinasi podrobnosti k elektrickému zapojeni vSech komponent
systému (MX 43, moduly, dalsi vybaveni).

Pripojeni centralni jednotky

Elektricka zapojeni musi byt provadéna kvalifikovanym personalem v souladu
s riznymi smérnicemi platnymi v zemi jejich instalace.

é Jednotka MX 43 neni opatfena spinaéem ON/OFF.

Urcité urovné napéti jsou schopny zpusobit vazna zranéni nebo
dokonce smrt. Doporucuje se nainstalovat material a provést
kabelaz pfed pfipojenim napéti.

ProtoZe nespravna nebo mizerna instalace mdze zplsobit chyby v
mérfeni nebo poruchy systému, je nezbytné striktné dodrzovat
veSkeré instrukce uvedené v tomto manualu za ucelem zajisténi
fadného provozu systému.

Pristup ke svorkovnicim

= U nasténné verze: po odblokovani dvou zamku vysurite €elni kryt smérem
doleva, abyste doséhli na propojeni svorkovnic (A).

= U regéloveé verze: svorkovnice jsou propojeny kabely za centralni
jednotkou (B).

Obrazek 27: Pfistup u nasténné verze (vlevo) a u regalové verze (vpravo).
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Sektorové napajeni

Jednotka MX 43 mGze byt napajena ze zdroje 110-240 V AC pfi 50/60 Hz, 1.5
A max.

Pfed jakymkoliv pfipojenim zkontrolujte povahu proudu a sitového napéti.
Elektricka pfipojeni musi byt provadéna po odpojeni veSkerych zafizeni.

Jednotka MX 43 musi byt chranéna proti proudu diferencialnim bipolarnim
elektrickym jisti¢em s kfivkou odezvy typu D, velikost 4A. Tento elektricky
jisti€ musi byt soucasti elektrické instalace budovy, v bezprostiedni blizkosti
jednotky MX 43 a musi byt snadno dostupny pro obsluhu. Musi byt oznacen
jako zafizeni pro pferuseni ¢innosti jednotky MX 43.

Sektorové napajeni musi byt pfipojeno do svorkovnice v souladu s Obrazek
28. Zemnici vodi¢ musi byt pfipojen k zemnici svorce (B).

Obréazek 28: Pripojeni sektorového napajeni u nasténné (B) a regalové (C) verze.

Vnéjsi napajeni 24 V DC
Jednotka MX 43 mGze byt napajena ze zdroje 22 az 28 V AC, pfi 50/3.2 A, 1.5
A max. V tomto pfipadé pfipojte zdroj 24 V DC k odpovidajicimu jacku na

svorkovnici (Obrazek 29, A), respektujte pfitom polarity. Tento jack je chranén
pojistkou F1.

Obréazek 29: Pripojeni externiho zdroje napajeni 24 V DC (A).

Hlavni napéjeni pfivadi energii do vnitfniho modulu. Externi zdroje 110-240 V
AC, 24 V DC a bateriovy modul mohou byt pouzity soubézné&, pokud je
nainstalovana interni ochrana.

Integrovany zalozni zdroj energie

Jednotka MX 43 mlze byt vybavena 24V DC NiMh bateriovym modulem,
ktery dodava energii centralni jednotce v pfipadé absence sektorového
proudu nebo externiho napéti 24 V DC. Baterie jsou napajeny ze sitového
napajeni (110-240 V AC).

Bateriovy modul vyZzaduje nepfetrzité dobijeni po dobu 7 dnl pfed ziskanim
své maximalni kapacity. Jeho nezavislost zavisi na konfiguraci jednotky
MX 43.



Pokud neni bateriovy modul nainstalovan pfi dodavce, postupujte takto:

1. Umistéte a upevnéte bateriovy modul (A) na oznateném misté za pouziti 4
dodanych Sroubu.

2. Pripojte bateriovy modul ke konektoru (B) u PCB. Slot zabezpe&eny proti
porude zabrani veSkerym chybam pfipojeni.

A B

Obrazek 30: Umisténi bateriového modulu.

Uzemnéni

Jednotka MX 43 je ur€ena k pouziti v ¢astech instalaci odpovidajicich
kategorii pfepéti Il a stupné znecisténi 2 podle EN/IEC 60947-1. Pro spinéni
této kategorie ochrany je absolutné nezbytné pfipojit zemnici svorku. Navic
kabelovy svazek digitalnich linek musi byt také pfipojen k této zemnici tyci

(A).

Obréazek 31: Uzemnéni pres zemnici tyc.

Digitalni linky

Kabelaz digitalnich linek propojujicich centralni jednotku s riznymi moduly
umisténymi podél linek je pfedmétem odstavcti Moduly OLCT 10N, Moduly se
4 nebo 8 relé, moduly s 16 logickymi vstupy, Moduly s 8 analogovymi vstupy a
moduly se 4 analogovymi vystupy této kapitoly. Mélo by se pamatovat na to,
Ze tento kabel se schazi ve 2 kabelové &tyfky o minimalné 4 x 0.22 m?, typ
MPI-22A, nominalni impedance 100 ohm.

Analogovych kanalt

Pro analogovy 4-20mA detektor pfipojen pfimo na MX43 kanaly, prosim
spojte se detektor, jako je nize. | je 4-20mA signél, 0 a 24 odpovidaji
napajeni.
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MX 43
svorkovnice
pro kanal
spojeni

Obréazek 32: 4-20mA detektor pfipojen pfimo na MX 43 kanélech.

Viz niZe na obrazku pro zakladni desky s pozici pro kanal spojeni a relé.
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Obrazek 33: MX 43 Motherboard.

Interni alarmova relé
Jednotka MX 43 je vybavena 6 relé nasledujicich vnitfnich alarmu:

Output Funkce

R1 Relé volné naprogramovatelné funkce

R2 Relé volné naprogramovatelné funkce

R3 Relé volné naprogramovatelné funkce

R4 Relé volné naprogramovatelné funkce

R5 Relé volné naprogramovatelné funkce

Porucha: Neprogramovatelné bézné relé, pod napétim, aktivované pfi vyskytu poruchy v
(Vychozi) jednotce MX 43 (detektor a/nebo modul, zvySeni interni teploty, pfechod na

napajeni ze zalozni sady baterii, systémova anomalie apod.). Odstranéni tohoto
relé probiha automaticky.

Tabulka 10: Relé vnitfnich alarmd.



Beznapétové kontakty (jmenovita odporova zatéz 2 A pfi 250 V AC a 2 A pii
30 V DC) 6 vnitfnich relé R1, R2, R3, R4, R5 a vychozi kontakt jsou umistény
na zakladni desce jednotky MX 43 na konektorech R1, R2, R3, R4, R5 a na
vychozim konektoru (Obrazek 34).

Obrazek 34: Konektory relé vnitinich alarmu (A).

Pripojte externi zafizeni ke svorkam R1 az R5 Fidici jednotky.

Kontakty relé jsou popséany ve stavu, kdy jednotka MX 43 je bez napéti.
Poloha kontaktl (bez alarmu) po pfivedeni napéti do jednotky MX 43
zavisi na konfiguraci relé (pod napétim, nebo bez napéti). Programovani

relé se provadi pfes rozhrani COM 43.

Konektor vzdaleného potvrzovani

V pfipadé potfeby pfipojte svorku ACQUIT (beznapétovy spinaci kontakt) k
systému vzdaleného potvrzovani.

Obréazek 35: Pfipojeni k systému vzdaleného potvrzovani (A).

Konektor blikani a sirény

Tento konektor napajeny 24 V DC jednotkou

MX 43 umoZziuje napajeni rotujiciho svétla a
sirény volitelné zpfistupnit pro jednotku MX 43 u
nasténné verze. U regélové verze mohou byt tyto
konektory pfevedeny, aby napajely akusticky
alarm (24 V DC, 19 mA max.) a vizualni alarm (24
V DC, 40 mA max.). Ujistéte se, Ze polarity

Sounder +

Sounder -

Flash +
Flash -

CICIC)CICIS)

odpovidaiji. Obréazek 36: Konektor
blikani a sirény (A).

Obrazek 37: Umisténi konektoru blikani a sirény (A).
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Moduly se 4 nebo 8 relé

Hlidany kontakt [g

Hlidany
kontakt

RTC kontakty se 4 nebo
. 8 vystupy (250 V AC

K jednotce MX 43 K dal§imu modulu nebo 30 V DC — 2A)
nebo predchozimu modulu

Obréazek 38: Pfipojeni modulu se 4 nebo 8 relé

Q Pokud je tento modul posledni na lince, nezapomernte nastavit
spinac oznaceny EOL resistor/resistance FDL na ZAPNUTO.

Modul s 16 logickymi vstupy

Hiidany kontakt |2

K jednotce MX 43 K dalSimu modulu
nebo pfedchozimu modulu

Obrazek 39: Pfipojeni modulu s 16 analogovymi vstupy.

Q Pokud je tento modul posledni na lince, nezapomente nastavit
spinac oznaceny EOL resistor/resistance FDL na ZAPNUTO.




Modul s 8 analogovymi vstupy

| s
ARA M ARA H AR A AR A AR I ARA N ARA AR .o

—g— —— "
C1.d2 C3 oy :E
h
4-20 mA 5
%

Out=+4 e

K jednotce MX 43 K dalSimu modulu
nebo pfedchozimu modulu

Obréazek 40: Pfipojeni modulli s 8 analogovymi vstupy pro 1 senzor 4-20 mA se 3 draty
(vybusné plyny, detekce toxicity).

‘ . Tyt
a5 e e e et e e -

. —

c1.d2cs ik !

Out + ]

K jednotce MX 43 K dal$imu modulu

Senzor typu
nebo pfedchozimu modulu

Wheatstoneova mistku

Obréazek 41: Pfipojeni modulu s 8 analogovymi vstupy pro senzor detektoru vybusnych
plynt typu Wheatstoneova mistku CEX300 nebo OLC.

Pokud je tento modul posledni na lince, nezapomerite nastavit
jumper oznageny EOL Resistor do polohy Zavfeno.

6 — Elektrické zapojeni
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Modul se 4 analogoovymi vystupy

—
o

Umisténé kontakty [~ °°

Umisténé kontakty |

i Vystup
4-20 mA ¢. 1

Vystup

+24V
4-20mA¢. 2 4-20mA¢. 4

K jednotce MX 43 K dalSimu modulu
nebo pfedchozimu modulu

Obréazek 42: Pfipojeni modulu se 4 analogovymi vystupy.

Pokud je tento modul posledni na lince, nezapomerite nastavit
spinag oznageny EOL resistor/resistance FDL na ZAPNUTO.




Kapitola 7

Menu

Obecny strom menu

Nasledujici obrazek ukazuje obecny strom skupiny menu.

25%

iSwin, g 22

Detactar 0K

yslen DK

Viz. strana 42

1 SYSTEM

2 PROGRAM

3 CALIBRATION
4 MAINTENANCE
D INFORMATION
6 USB KEY

Viz. strana 43

1 SYSTEM 2 PROGRAM 3 CALIBRATION
1 System info 1 Buzzer ON/OFF 1 Detector select
2 Passwords 2 Tag set 2 Start recording

3 Date and time
4 Display settings
9 Language

3 Alarm settings
4 RS485 port

3 Stop recording
4 Validation
D Sensor exchange

Viz. strana 43

Viz. strana 44

Viz. strana 45

4 MAINTENANCE 5 INFORMATION 6. USB KEY

1 Line ONFOFF 1 Detectors 1 Configuration
2 Detector ON/OFF 2 Events 2 USB Files

3 Test ONJOFF 3 Slave info

4 Simulation

4 Controller info

Viz. strana 47 Viz. strana 48 Viz. strana 52

Obréazek 43: Obecny strom menu u jednotky MX 43.

Funkce navigacni klavesy

™M Vertikalni posunuti mezi vybranymi skupinami menu.
>< Horizontalni posunuti mezi dvémi skupinami menu.
Enter Potvrzeni vybrané linky.

Escape Zpét na prfedchozi obrazovku.

Tabulka 11: Funkce navigaénich klaves.

7 - Menu

41



Displej méreni

See 1
_detector

Previous| Hext nu
detector|detecto

H J K

Curve

Syst’em Ok
°

Ref. Vyznam

Displej v normalnim rezimu

A B C D E FG

| |
of100 [xLIE mMETH|NE | ©—100 XLEL Hethane
CHAUFFERIE N2F[2 E= RSN TurEiE GAZ Lo1 M22
10 p ' ZLEL 100 ZLEL

- ' CHa CHa
9 o i
15min. avg: 22 8h avg:20
elector OK Detector OK

System OK

Previous

L

Obrazek 44: Priklad displeje méfeni v normalnim rezimu a na obraceném videu.

Barograf s uvedenim limitQ pro alarm.

Rozsah méfeni, detekovan plyn a jazyk senzoru.

Hodnota aktualniho méfeni s jednotkou a detekovanym plynem.

A.
B
C.
D

Hodnota priimérnych naméfenych hodnot, pokud bylo programovani

provedeno pres aplikaci COM 43 and depending on the display
settings (see Vlastnosti displeje na strané 44).

Symbol klice USB, viz odstavec (6. Kli¢ USB - 6. USB Key na strané
52.

= Nepfitomny, je-li kli¢ USB nepfitomen a/nebo nebyl zahajen
zadznam dat (nabidka 6. USB Key > 1. Configuration > Data
Logging: OFF).

= Pevné zobrazeny, je-li USB kli¢ pfitomen a byl zahajen zaznam
dat (nabidka 6. USB Key > 1. Configuration > Data Logging:
ON).

= BIlika, je-li kli¢ nepfitomen a u moznosti Data Logging je vybrano
nastaveni ON (ZAP).

Ukazatel tendence naméfenych hodnot
4 Stoupajici tendence
3 Klesajici tendence

Adresa digitalniho senzoru na digitalni lince nebo Cislo kanalu u
analogového

detektoru

Funké&ni klavesy:

= Pfedchozi senzor: zobrazeni naméfenych hodnot pfedchoziho
senzoru; prochazeni véech senzorl na vSech linkach.

= Nasledujici senzor: zobrazeni naméfenych hodnot nasledujiciho
senzoru;prochazeni vSech senzorl na vSech linkach.

= Menu: zobrazeni hlavniho menu viz. odstavec "Hlavni menu" na
strané 43.

= Zobrazeni 4 senzort: zobrazeni skupiny 4 senzoru (ID senzoru,
barograf s uvedenim alarmu, hodnota aktualnich namérenych
hodnot s jednotkou a detekovanym plynem). Pro zobrazeni vSech
dalSich 4 senzoru pouzijte klavesy

42 MX 43
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Page down nebo Page up; pfechod k dalSi zéné je automaticky.

= Zobrazeni 8 senzort: zobrazeni skupiny 8 senzoru (ID senzoru,
hodnota aktualnich naméfenych hodnot s jednotkou a
detekovanym plynem). Ostatni tlaCitka jsou podobna vybéru.
Zobrazeni 4 senzord.

= Zobrazeni 16 senzort: zobrazeni skupiny 16 senzord (ID
senzoru, hodnota aktualnich naméfenych hodnot s jednotkou a
detekovanym plynem). Ostatni tlaCitka jsou podobna vybéru.
Zobrazeni 4 senzord.

= Zobrazeni 1 senzort: zobrazeni v normalnim rezimu (Obrazek
44).

= KFivka: zobrazeni kfivky naméfenych hodnot v poslednich 4
hodinach (Obrazek 45). Klavesy = a € umozni posun kurzoru
po Casové stupnici. Vertikalni teCkovana ¢ara zobrazuje
koncentraci a ¢asovy Udaj bodu, ktery je bran v Gvahu. Escape:
navrat k zobrazeni hodnot.

J. Informace o stavu senzoru.
K. Informace o stavu jednotky MX 43.
L. Zona uvedeni aktivovanych alarmu blikajicicm zobrazenim mezni

hodnoty. Obrazovka se méni na Reverzni displej (Obrazek 44,
obrazovka vpravo).

0=100 XLEL HETHANE ‘ LINE

TURBINE GAZ 07

100

I ——

ALY
o

1
a
H
wl
H
|
N
=
H

Previous Hext Cursor | Cursor

(detector|detector| 4=— — Est

Obréazek 45: Priklad obrazovky zachycujici kfivku.

Hlavni menu

Tato zobrazuje kompletni menu pro spravu jednotky MX 43.

SECONDARY MENU

1 SYSTEH

2 PROGRAM

3 CALIBRATION 1 System info

4 MAINTENANCE 2 Passwords

5 INFORMATION 3 Date and time

6 USB KEY 4 Display settings

5 Language
T l Enter Est
Obrazek 46: Hlavni menu.
1. System
= 1. Informaceo Zobrazi verzi programu, bootovaci software (interni
systému mikrosoftware pro nacteni programu) a konfiguraci

7 - Menu 43
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2. Heslo

3. Datum a c¢as

4. Vlastnosti
displeje

5. Jazyk

stejné jako ovéfeni softwarové aplikace.

Centraini jednotka je chranéna dvémi pfistupovymi
kédy. Oba jsou standardné pfi opusténi vyroby
nastavena na hodnotu 1000. Tato hesla mlzete
zménit v tomto menu prostfednictvim aplikace
COM 43. Hesla jsou vyZzadovana pokazde, kdyz
vstupujete do jednoho z menu, ktera jsou takto
chranéna.

Heslo prvni drovné: umoznuje pfistup k menu
kalibrace.

Heslo druhé urovné: umoznuje pfistup k menu
programovani, kalibrace a udrzby. Toto heslo je
vyzadovano také pfed vymazanim udaju z menu.

Sprava ¢asového Udaje (rok, mésic, den, hodina,
minuta, vtefina).

Scrolling display

s OFF: the display is frozen on a selected detector
= ON: scrolls through detectors every two seconds
By zone

= ON: displays all detectors assigned to the same
zone (same bar of leds).

= OFF: displays all connected detectors regardless
the zone they are assigned to.

Screen saver
= OFF: no screen saver.

= ON: turns into the screen saver mode (displays
Oldham logo) if no key is pressed for a certain
period of time.
Averaged value
s OFF: averaged gas measurement value is not
displayed.
= ON: displays the averaged gas measurement
values over the last fifteen minutes or eight hours
depending on the settings done with COM 43.
Typically used when toxic gas detectors.

Vybér jazyka pro menu displeje.

2. Programovani

1. Bzucéak
On/Off

2. Zména
podminek

3. Zména limita

4. Port RS485

Aktivuje nebo deaktivuje interni bzu¢ak jednotky
MX 43.

Umoznuje upravu ID senzorl dfive
naprogramovanych pfes COM 43.
Umoznuje Upravu limith pro senzory dfive
naprogramovanych pfes COM 43.

Konfigurace portu RS485 (rychlost, parita, pocet stop
bitd, Cislo slave). Tato konfigurace ma vyznam pouze

tehdy, je-li jednotka MX 43 vybavena komunikacéni
kartou RS485.



3. Kalibrace

A Pokud byl méfici ¢lanek vymeénén, je dllezité to potvrdit pfes menu

€. 5 Vyména ¢lanku.

1. Vybér senzoru

Toto menu umoziiuje vybér senzor(, které maji byt kalibrovany (kalibrace z
jednotky MX 43 nebo na senzoru).

A.

B.

Zobrazeni informaci popsanych aplikaci COM 43: {j. rozsah méfeni,
detekovany plyn, ID aktualniho senzoru a jeho typ.

Displej pro aktualni senzor:

= Posledni kalibrace: datum a ¢as posledni provedené a dokonéené
kalibrace.

= Posledni vyména €lanku: datum a €as posledni vymény ¢lanku.

= Stupen opotiebeni: pomér mezi hodnotou standardniho plynu a
naméfenou hodnotou (méfeni citlivosti). Stupen opotfebeni vyssi nez
100 % vyzaduje vyménu ¢lanku.

Zobrazeni adresy (digitalniho senzoru) nebo d&isla linky (analogového
senzoru), ke kterému je senzor pfipojen.

Vybér senzorq, které maji byt kalibrovany:
= Pomoci tlaitek prechozi senzor nebo nésledujici senzor vyberte
jeden nebo vice senzoru.

s Stisknéte klavesu Vybrat a stisknéte Standardni plyn pro zadani
jeho hodnoty pomoci klaves 1. Potvrdte stisknutim klavesy Enter.

Poznamka: Pouze analogové senzory vybavené lokalnim displejem
mohou byt kalibrovany z centralni jednotky MX 43. Pro jiné senzory
menu “Vybér senzoru” pouze umoZfiuje uvést je do kalibracniho
reZimu, aby se béhem jejich manualni kalibrace neaktivovaly.

= Pro spusténi procesu nahravani namérenych hodnot na kalibrované
senzory stisknéte tlacitko Escape. Pokradujte podle odstavce “2
Nahravani”.

Zobrazeni kfivky zaznamenanych hodnot pfi vstfiknuti Cistého vzduchu
nebo standardniho plynu.

A B C
\ \
‘ I.l.l‘lh

10

Last passed calibr ition:

Last sensor replaclement:

Wear rate (%): T90 (s):
Detector OK

SELECTED

Calibrate controller
. o

Previous| HNext

Obrazek 47: Priklad obrazovky “Vybér senzoru”.
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2. Nahravani

= Ano: u vybranych senzor( spusti nahravani naméfenych hodnot pfi
kalibraci. Od tohoto okamziku budou nahravany vSechny naméfené
hodnoty u téchto senzorl. Poté se zobrazi “Spustit nahravani”. Kalibrace
senzorll pomoci standardniho plynu mlze zagit.
Pro senzor, ve kterém byl vyménén ¢&lanek, je dileZité nastavit senzor
lokalné, aby bylo dosazeno 4-20mA vystupu odpovidajiciho rozsahu
senzoru.
Pro senzory pfipojené k modulu s analogovym vstupem provedte
nastaveni pfimo na modulu (viz. Strana 31).
Pozor: V pribéhu kalibrace musi byt standardni plyn vstrikovan po
dobu minimalné triceti vtefin.

= Ne: opusti proces nahravani.

3. Konec nahravani

= Ano: Po ukonceni kalibrace senzoru toto potvrdi konec nahravani hodnot
namérenych pfi kalibraci vybranych senzord. Od tohoto okamziku nejsou
nahravany zadné hodnoty namérené pfi kalibraci. Zobrazi se “Zastavit
nahravani”.

= Ne: opusti konec procesu nahravani.

4. Potvrzeni

Jakmile je kalibrace dokon€ena, umozni sefizeni a potvrzeni nuly a citlivosti
detektoru.

0-100 PPH monoxyde carbone LINE 0-100 PPHM monexyde carbone LINE
GARAGE Série 10 06 GARAGE Série 10 06
1 _ 31
0K 0K
40 1 =1y ]
Zoom P Zoom

Zero

Gaz:  33PPM 07/07/10]
+) — —p |confirm | ESC 1_-] — —p | confirm | ESC

End  [Gazr 3aePM 07/07/10,

Obréazek 48: Sefizeni nuly (vlevo) a citlivosti (vpravo).

Provozni rezim
Vybér senzoru

1. Pomoci tlagitek Pfedchozi senzor a Nasledujici senzor a stisknutim
klavesy Potvrdit vyberte senzor, ktery ma byt kalibrovan.

Nulové kalibrace
1. Pfikaz Zoom je aktivni.

2. Vyberte oblast zajmu kfivky pomoci klaves < a . Stisknéte Zoom + az
do aktivace pfikazu Nulova kalibrace. Nastavte polohu kurzoru tak, aby
zvyraznil “OK”, postupné ukazujici, Ze vybrany rozsah je dostate¢né
stabilni.

3. Stisknéte ¢ pro vybér terminu Nulova kalibrace.
4. Potvrdte nulovou kalibraci stisknutim tla¢itka Potvrdit nulovou kalibraci.

5. Termin Sens (pro citlivost, sensitivity) je od tohoto okamziku aktivni.



Pokud nema byt citlivost kalibrovana, stisknéte ¢’ a KONEC; u zpravy
“Chcete pouze kalibrovat senzor na nulu?” stisknéte Potvrdit kalibraci.
Bude provedena pouze nulova kalibrace senzoru.

Pokud ma byt kalibrovana citlivost, postupujte pfesné podle nasledujiciho
odstavce.

Kalibrace citlivosti

1.
2.

Pfikaz Sens je aktivni.

Vyberte oblast zajmu kfivky pomoci klaves < a . Stisknéte Zoom + az
do aktivace pfikazu Sens. Pokud je to vhodné, nastavte polohu kurzoru
tak, aby zvyraznil “OK”, postupné ukazujici, Ze vybrany rozsah je
dostatecné stabilni.

. Stisknutim tla¢itka Potvrdit kalibraci citlivosti potvrdte provedeni

kalibrace citlivosti.

Zaznam kalibrace

1.

5.

Zobrazi se zprava “Chcete potvrdit vynulovani a citlivost senzoru?”.
Stisknéte Potvrdit kalibraci pro potvrzeni nastaveni nuly a citlivosti nebo
Esc pro opusténi procesu.

Kalibrace senzoru je provedena.

Vyména €lanku

Tato funkce znovu bootuje parametry (stupen opotfebeni, datum kalibrace,
vnitfni parametry odpovidajici rozsahu 4-20 mA atd.) z vybraného senzoru/{
podle nebo se zfetelem na vyménu &lanku.

Viybér senzoru

1.

Pomoci tlaCitek Predchozi senzor a Nasledujici senzor vyberte senzorly,
které maji byt opétovné bootovany a stisknéte tladitko Vybrat.

Opétovné bootovani senzoru

1.

2.

Pro spusténi opétovného bootovani vybranych ¢lankd stisknéte tlaitko
Escape.

Provedte vyménu &lanku a poté kalibraci odpovidajicich senzort
prostfednictvim menu “1 Vybér senzord”, “2 Nahravani”, "Konec
nahravani” a “4 Potvrzeni”.
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4. Udrzba
Pristup
Postupné stisknéte klavesy Menu a Udrzba.

1. Linka zapnuta/vypnuta

Nastavi linku na vypnuto (linka neni napajena a senzory jsou zastaveny; od
tohoto okamziku nemuize byt vygenerovana zadna udalost).

2. Senzor spustit/zastavit

Nastavi senzor na zastavit (od tohoto okamziku nemuze byt vygenerovana
zadna udalost), pokud nedoslo k alarmu nebo poru$e.

3. Testovaci senzor spustit/zastavit

Umozni ovéfeni fadného provozu senzoru. V tomto rezimu jsou potlaceny
zaznamy a alarmova relé.

4. Simulace
Pfi svém vybéru se zobrazi zprava “Centralni jednotka jiz nezajistuje detekci”.

= Centréalni jednotka jiz neeviduje zdznamy o vstupech (senzory, logické
vstupy).

= Simulace méfeni/stavu jsou spustény na aktualni hodnoty méfeni/stavu.
Relé, vnitfni bzu€ak a analogové vystupy zUstavaji ve svém aktualnim
stavu.

= Obrazovky, sprava relé, vystupy atd. jsou v normalnim provozu.
= Vnitfni relé a bézné standardni LED diody jsou aktivovany.

= Pro zménu hodnoty senzoru pouzijte klavesy ¥, ¢imz zvysite nebo
snizite simulovanou hodnotu méfeni v rozsahu od —15 % do 115 %. U
logického vstupu pouZzijte klavesy €= pro vybér vstupu a klavesy ¥V pro
vybér Alarm nebo Alarm vypnut.

= Neobjevi se praporek alarmu.
= Z&znam udalosti ukazuje Zahajit simulaci a Ukoncit simulaci.

= Stisknutim klavesy Ukon¢it simulaci opustte rezim simulace. Poté se
objevi automatické kvitanci a restartuje primérné hodnoty na nulu.
Aktualni namérené hodnoty se jesté jednou zobrazi.

5. Informace

1. Senzory
Zobrazi se z&kladni informace o senzoru (typ, rozsah, detekovany plyn).

2. Udalosti
1. Soubor zaznamenavajici alarmy pfi méreni koncentraci plynt

Toto zobrazuje pro kazdy ze zahrnutych soubort: ID senzoru, typ alarmu (Al1,
Al2, Al3, Allmean, Al2mean, Al3mean, alarm pfi naméfeni vysokych hodnot),
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stav (aktivovan = ON nebo deaktivovan = OFF) stejné jako datum a €as vyskytu
nebo kvitanci.

Pismeno “S” se objevi na pfislusném fadku, pokud byly udalosti zachyceny v
dobé, kdy byla jednotka MX 43 v simulaénim rezimu.

Delete vymaze veSkera data. Do paméti mlze byt ulozeno az 512 udalosti.
Pfesto vymazavaji nové udalosti ty nejstarsi.

Predchozi strana, Nasledujici strana a Posledni strana zpfistupni
odpovidajici stranky souboru.

Alarm events

TURBINE G&Z ON |08 01 10114001
TURBINE GAZ OFF |08 01 10 |15:16:40
Previous Last pelete Esc

. page page

Obrazek 49: Priklad souborti o alarmech.

Message  Vyznam

ALl Senzor v alarmu Urovné 1

AL2 Senzor v alarmu Urovné 2

AL3 Senzor v alarmu drovné 3

ovs Senzor v alarmu z ddvodu naméreni vysokych hodnot

AL1 M Senzor v alarmu nastaveném na pramérnou hodnotu Grovné 1
AL2 M Senzor v alarmu nastaveném na primeérnou hodnotu Urovné 2
AL3 M Senzor v alarmu nastaveném na primeérnou hodnotu Urovné 3

Tabulka 12: Zpravy v souboru s alarmy.

2. Soubor zaznamendvajici poruchy

Toto zobrazuje pro kazdy zahrnuty senzor: typ udalosti (UDS = naméfeni
hodnot pod stanoveny rozsah), RANGE = naméfeni hodnot mimo stanoveny
rozsah, DEF = porucha, DOUBT = vymazat pochybnosti), stav (aktivovano =
ON nebo deaktivovano = OFF) stejné jako datum a €as vyskytu nebo kvitanci.
Tento soubor neni mozné vymazat.

Message  Vyznam

ubs Naméfené hodnoty jsou niz$i nebo rovny hodnoty naprogramované jako
spodni hodnota rozsahu.

DEF Porucha senzoru (mimo rozsah, zkrat linky, vadna burika atd.)

RANGE Naméfené hodnoty jsou mimo stanoveny rozsah.

DOUBT Koncentrace je vy$Si nez 100 % DMV.

Tabulka 13: Zpravy v souboru s poruchami.
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3. Soubor s informacemi o relé alogickych vstupech

Toto zobrazuje pro kazdé zahrnuté relé a logicky vstup: ID aktivovaného
relé/vstupu, typ (REL = relé, EL = logicky vstup), jeho stav (aktivovano = ON,
deaktivovano = OFF) stejné jako datum a ¢as vyskytu nebo kvitanci.

Delete umozni vymazani celého tohoto souboru. Do paméti mize byt ulozeno
az 512 udalosti. Pfesto vymazavaji nové udalosti ty nejstarsi.

Predchozi strana, Nasledujici strana a Posledni strana zpFistupni
odpovidajici stranky souboru.

Message Vyznam
REL Zmeéna stavu uréeného relé.
ENT Zména stavu uréeného vstupu.

Tabulka 14: Zpravy v souboru s relé a logickymi vstupy.

4. Soubor s informacemi o monitorovani provozu

Toto zobrazuje akce provedené na jednotce MX 43 (rezim simulace,
kalibra€ni rezim, rezim programovani, pozadavek na kvitanci, provoz na
interni baterii) stejné jako datum a €as zahajeni a ukoncéeni udalosti.

Delete umozni vymazani celého monitorovaciho souboru. Do paméti mlze
byt ulozeno az 512 udalosti. Pfesto vymazavaji nové udalosti ty nejstarsi.

Predchozi strana, Nasledujici strana a Posledni strana zpfistupni
odpovidajici stranky souboru; kazda strana muze zobrazit maximalné 8 radku.

Zprava Vyznam

Lines Off/On Spustit nebo zastavit linku
Sensors Spustit nebo zastavit senzor
ON/OFF

External release  Stisknout klavesu pro externi kvitanci

MX 43 release Uvolnit pomoci klavesy pro kvitanci na pfedni strané jednotky MX 43
Simulation Pfepnout do rezimu simulace

Calibration Minimalné jeden ze senzor( je vybran v rezimu kalibrace.
Test Pfepnout do testovaciho reZzimu

Programming Probiha programovani jednotky MX 43

Set time Nastaveni ¢asu na jednotce MX 43

Line 1 On/Off Spustit nebo zastavit linku 1

Line 2 On/Off Spustit nebo zastavit linku 2

Line 3 On/Off Spustit nebo zastavit linku 3

Line 4 On/Off Spustit nebo zastavit linku 4

Line 5 On/Off Spustit nebo zastavit linku 5

Line 6 On/Off Spustit nebo zastavit linku 6

Line 7 On/Off Spustit nebo zastavit linku 7

Line 8 On/Off Spustit nebo zastavit linku 8

Tabulka 15: Zpravy v souboru s informacemi o monitorovani provozu.



5. Soubor s informacemi o incidentech materialu

Toto zobrazuje u kazdého detekovaného incidentu materialu: ID incidentu,
stav (aktivovano = ON nebo deaktivovano = OFF) stejné jako datum a ¢as
vyskytu nebo kvitanci udalosti.

Predchozi strana, Nasledujici strana a Posledni strana zpFistupni
odpovidajici stranky souboru; kazda strana miize zobrazit maximalné 8 fadk.

Zprava Vyznam

DEAD Digitalni modul jiz neodpovida (fez linky, porucha modulu, chybna adresa,
chybéjici modul).

MODUL Chyba konfigurace nebo adresy modulu.

TEMP+ Vnitini teplota jednotky MX 43 je vy$8i nez maximalni tolerovana hodnota.
TEMP- Vnitini teplota jednotky MX 43 je niz8i nez maximaini tolerovana hodnota.
BAT Pfepnuti na externi napajeni.

LINE 1 Incident na lince 1 (zkrat).

LINE 2 Incident na lince 2 (zkrat).

LINE3 Incident na lince 3 (zkrat)

LINE4 Incident na lince 4 (zkrat)

LINE 5 Incident na lince 5 (zkrat).

LINE 6 Incident na lince 6 (zkrat).

LINE7 Incident na lince 7 (zkrat).

LINE 8 Incident na lince 8 (zkrat).

CALO Vada pfi kalibraci (posunuta nula).

CAL S Vada pfi kalibraci (pouzita burika).

CALF Vada pfi kalibraci (¢lanek nadmérné citlivy).

CALD Vada pfi kalibraci (méfeni nestabilni).

Tabulka 16: Zpravy v souboru s informacemi o incidentech materialu.

6. Soubor s informacemi o incidentech systému
Toto zobrazuje udalosti tykajici se provozu jednotky MX 43 (vypadek/vykyvy
napajeni, On/Off, atd.).

Predchozi strana, Nasledujici strana a Posledni strana zpfistupni
odpovidajici stranky souboru; kazda strana mize zobrazit maximalné 8 radka.

Zpréva Vyznam

ON Jednotka MX 43 je pod napétim

OFF Jednotka MX 43 neni pod napétim

Self-testing failure  Chyba internich testu

Other messages Kontaktovat poprodejni servis

Tabulka 17: Zpravy v souboru s informacemi o incidentech systému.

3. Informace o pomocné jednotce

Tato data umoznuji technikim adrzby vizualizovat komunika&ni ramec mezi
jednotkou MX 43 a digitalnimi moduly.
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4. Informace o centralni jednotce

Tato data umoznuji technikim vizualizovat pocitadla jednotky MX 43
nastavena na nulu od jejich posledniho vynulovani.

6. Kli¢ USB

Em Funkce Kli¢ USB je k dispozici pouze u firmwaru (vnitfniho
softwaru) verze 4.0 a vysSi.

1. Konfigurace

Definice zaznamovych parametrl na kli¢i USB a zobrazeni zbyvajici tlozné
kapacity.

Na kli¢ 4G Ize zaznamenat pfiblizné 18 mésicu informaci z jednotky MX 43
sloZzené ze 32 detektorll se vzorkovaci frekvenci 2 sekundy a az 100 udalosti
za den na detektor.

Data Logging:

Stop: zastaveni zaznamu naméfenych hodnot na kli¢ USB. Zamezeni
nahravani na klic USB pfed jeho vyjmutim, aby bylo mozno prenést
naméfena data zaznamenana v dany den z paméti jednotky MX 43.

Start: spusténi zaznamu namérenych hodnot na kli¢ USB s frekvenci
definovanou pomoci konfigurace Sampling Rate (viz nize). Je-li kli¢ USB
pfitomen a jednotka zahajila zaznam naméfenych hodnot, v horni strané
hlavniho okna (viz Obrazek 44) se zobrazi ikona klice USB.

Sampling Rate: vybér frekvence zaznamu naméfenych hodnot - 2 sec, 16
sec, 30 sec, 1 min, 2 min nebo 15 min. P¥i vybéru libovolné frekvence
jednotka MX 43 uklada naméiené hodnoty do vnitini paméti kazde 2
sekundy. Je-li napfiklad frekvence zaznamu nastavena na 30 sekund,
jednotka ulozi na kli¢ USB priimérnou hodnotu z pfedchozich 15 méfeni.

FIFO (First In, First Out): definovani akce, ktera se provede pfi zapInéni
klice USB.

Yes: nejstarsi nahravky (naméfené hodnoty a udalosti) ulozené na klici
USB budou automaticky vymazany.

No: jakmile vyuzité misto dosahne 80 % celkové kapacity, na displeji
jednotky MX 43 se zobrazi hlaSeni Replace the key as soon as possible.
Je-li kli¢ USB témér zaplnén (vyuzito 98 % celkové kapacity), zobrazi se
varovné hlaseni USB key is full. Zobrazi se také hlaseni Recording
impossible.

Fault Relay Activation: definice stavu poruchového relé pfi zapInéni kliCe
USB z 98 %, jeho nepfitomnosti pfi aktivaci zaznamu, nenaformatovani
nebo vyskytu chybového reZzimu zdznamu.

Yes: vychozi relé je aktivovano.

No: vychozi relé neni aktivovano.

Sloupcovy graf / Hlaseni: je-li pfitomen kli¢ USB, zobrazuje se sloupcovy

graf znazorfiujici jeho vyuZitou GloZznou kapacitu. Udaj 100 % sdéluje, Ze
kli¢ je zaplnén. Pokud kli¢ neni pfitomen, avSak u zdznamu méfeni bylo
vybrano nastaveni Start, v pozici sloupcového grafu zobrazi se hlaseni
USB Flash is not present.



USB Key Configuration

Data Logging: m
Sampling Rate:
FIFO: | wo |

o]

Fault Relay Activalion:

2] | cnter T l ESC

Obrazek 50: USB key configuration screen.

2. Soubory v zarizeni USB
Zobrazeni soubor(l ulozenych na kli¢i USB v chronologickém poradi vytvoreni od
nejnovéjsiho po nejstarsi. Soubory jsou nasledujicich dvou typa:
= Events: soubory obsahujici udalosti ulozené na kli¢i USB. Udalosti
zahrnuji alarmy, chyby nebo Zadosti o potvrzeni.
= Data: soubory obsahujici namérené hodnoty uloZzené na kli¢i USB.

AB C
[ |

58 of 58

[Lo; Files

0001|data_040613_08_18
0002|events_040613_00_00
0003|data_040613_00_00
0004|events_030613_00_00
0005|data_030613_00_00
0006|events_020613_00_00
[0007|data_020613_00_00

Delete
T l all Delete ESC

Obrazek 51: priklad souboru udalosti a dat z klice USB.
V okné se zobrazuji nasledujici informace:

s Log Files xx z xx (poz. A): poCet soubort typu Data a Event, které Ize
otevfit na displeji jednotky MX 43 z maximalniho po¢tu soubor( aktualné
uloZenych na kliéi.

= 1. sloupec (poz. B): pofadové €islo nahravky.

= 2. sloupec (poz. C): ndzev nahravky o nasledujicim sloZeni:

Pro soubor udalosti: events DDMMYY HH MM.

Pro datovy soubor: data DDMMYY HH MM.
Soubory Events a Data se vytvareji automaticky:
- Na zacatku dne (12:00AM);

- Pfi kazdém restartu jednotky MX 43.

= Delete All: vymazani v8ech soubord vybraného typu (data nebo events)
uloZenych na klici.

= Delete: vymazat vybrany soubor.

7 - Menu 53



Poznamka: Pfi kazdém zasunuti kli¢e USB se automaticky vytvofi dva skryté
soubory (Obrazek 51):

= Prvni soubor, ve kterém je ulozena kompletni konfigurace jednotky MX 43,
ma nazev config JJMMAA HH MM.cfg. Chcete-li tento soubor zobrazit
nebo stahnout, nastavte pfepina¢ (Obrazek 10, poz. D) do polohy 2. Viz
odstavec Nahrani konfigurace na strané 20.

= Druhy soubor, ve kterém je ulozen firmware jednotky MX 43, ma nazev
firmware MX 43 X xx.bin. Chcete-li tento soubor zobrazit nebo
stahnout, nastavte prepina¢ (Obrazek 10, poz. D) do polohy 4. Viz
odstavec Nahrani firmwaru na strané 21.

54 MX 43
Uzivatelsky manual



Kapitola 8 | Zakladni odkazy

Popis Reference Obrazek

MX 43 4linkova centralni jednotka, nasténna verze 6 514 886

MX 43 8linkova centralni jednotka, nasténna verze 6 514 884

MX 43 8linkova centralni jednotka, verze RACK 19” 6 514 885

Modul s 8 analogovymi vstupy 6 314 061

Modul s 8 analogovymi vstupy pro Wheatstonetv 6 314 063
most nebo 4-20mA senzor

PCB se 4 analogovymi vstupy 6 314 085
Modul se 4 analogovymi vystupy 6 313 980
Modul s 16 logickymi vstupy 6 313 964
Bateriovy modul 6 311 104
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Popis Reference Obrazek

Modul se 4 relé 6 313 962
Modul s 8 relé 6 313 963
Cervena sada sirény a flash disku 6 314 066
Modra sada sirény a flash disku 6 314 152
RS485 kit 6 314 114
Modul USB ziskavani dat se 4G klicem USB pro 6314 173

nasténnou montaz jednotky MX 43

Modul USB ziskavani dat se 4G klicem USB pro 6 314 174
rackovou montaz jednotky MX 43
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Kapitola9 | Prohlaseni o shode

Dokument dale (1 strana) reprodukuje EU prohlaseni o shodé.
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Y DECLARATION UE DE CONFORMITE
OID”AM EU Declaration of Conformity

Ce

La société Oldham S.A.S., ZI Est 62000 Arras France, atteste que la
Oldham S.A.S. company, ZI Est 62000 Arras France, declares that the

centrale de mesure MX43 (MX43 Controller)

reliée aux détecteurs de gaz (connected to gas detectors):
CEX300, TBGW-Ex, OLC(T) IR, 20, 40, 50, 60, 100
est conforme aux exigences des Directives Européennes suivantes :
complies with the requirements of the following European Directives:

I) Directive Européenne ATEX 2014/34/UE du 26/02/14: Atmosphéres Explosives
The European Directive ATEX 2014/34/EU dated from 26/02/14: Explosive Atmospheres

Normes harmonisées appliquées: EN 60079-29-1:07 Exigences d’aptitude a la fonction des
Harmonised applied Standards détecteurs de gaz inflammables
Performance requirements of detectors for flammable gases
EN 50271:10 Appareils de détection de gaz utilisant un
logiciel et/ou des technologies numériques
Apparatus for the detection of gases using software and/or
digital technologies

Catégorie (Category): @ 1naG

Attestation CE de Type du matériel: INERIS 13ATEX0048

EC type examination certificate

Notification Assurance Qualité de Production: INERIS 00ATEXQ403
Notification of the Production QA

Délivrés par I'Organisme notifi¢ numéro 0080: INERIS, Parc Alata

Issued by the Notified Body n°0080 60550 Verneuil en Halatte France

II) Directive Européenne CEM 2014/30/UE du 26/02/14: Compatibilité Electromagnétique
The European Directive EMC 2014/30/UE dated from 26/02/14: Electromagnetic Compatibility

Normes harmonisées appliquées: EN 50270:06 for type 1&2  CEM-Appareils de détection de gaz
Harmonised applied Standards EMC-apparatus for the detection of gases

I11) Directive Européenne DBT 2014/35/UE du 26/02/14: Basse Tension
The European Directive LVD 2014/35/UE dated from 26/02/14: Low Voltage

Normes harmonisées appliquées: EN 61010-1:10 Regles de sécurité pour appareils
Harmonised applied Standard ¢électriques de mesurage
Safety requirements for electrical
equipment for measurement
1V) Sécurité Fonctionnelle (Functional Safety)
Normes harmonisées appliquées: EN 50271:10
Harmonised Applied Standards

Niveau d’intégrité de Sécurite®™ Capability SIL 1 selon certificat INERIS
Safety Integrity Level (according to INERIS certificate) No.xxx
Arras, le 20 avril 2016 (April 20th, 2016) Michel Spellemacker

|

@ Oldham S.A.S.
3 Z1EST-C.S.20417
62027 ARRAS Cedex ~ FRANCE J—
M www.oldhamgas.com % N
CERTIF Global Director of Product Management

UE_atex_MX43_rev.A
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Dokument nize (1 strana) reprodukuje 2014/90/UE smérnice pro morské
prohlaseni o shodé.
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UE DECLARATION OF
CONFORMITY TO TYPE FOR

MX 43
In accordance with the Marine Equipment

Directive (MED) 2014/90/UE, as amended

Order Number: .

Manufacturer’s, or his authorized Representative’s name & address:
OLDHAM SAS - Z1 EST — RUE ORFILA —CS 20417- 62027 ARRAS CEDEX.

Works® address:
OLDHAM SAS- ZI EST — RUE ORFILA — CS 20417- 62027 ARRAS CEDEX

In compliance with Article 16 of the Council Directive 2014/90/UE, the Marine Equipment Directive, as amended. We declare
under our sole responsibility that the products detailed below conform to type, as described in the EC Type Examination
certificate:

No 58272/A0 MED, issued by Bureau Veritas on 19 Sept 2019

Product Types: MX 43 in wall mount format
Product Descriptions: MX 43, Gas Detection Control Panel
Serial Numbers (S/N) of products: ...vvverernnsimrassnrirriiirssresnirermenes

We further declare also that these products have been marked for their identification in accordance with Article 9 of the Marine
Equipment Directive, after having been duly authorized by the EC Notified Body, the identification number of whom is stated
below.

Modules for Production conformity assessment, within which the EC Declaration of conformity is issued:
Module D - Production-Quality Assurance,
Quality System Approval Certificate N° SMS.MED2.D_122138_A.0, issued by Bureau Veritas (NB 2690) on Sept. 20", 2019

Limitation/Application:
The equipment fulfills the directive 2014/90/UE requirements for installation in General power Distribution Zone and/or Deck
Zone

REGULATIONS and STANDARDS complied with:

SOLAS 74 convention as amended, Regulations [1-2/4, VI/3.

IMO Res. MSC.98(73)-(FSS Code)- as amended by MSC.206(81), MSC.217(82), MSC.292(87), MSC.311(88),
MSC.327(90) and MSC.339(91), 15

IMO MSC.1/Circ.1370

IEC 60092-504 : 2016

IEC 60533 : 2015

EN 50104 :2010 and EN 60079-29-1 : 2007

EN 60079-0 : 2012 incl. /A11:2013

MARKING & IDENTIFICATION AFFIXED TO THE PRODUCTS:

2690
Issued at ARRAS FRANCE, on .../.../....

Serial number YYMMXXX-XXXX
(YY is the year of manufacture, MM is the month of manufacture)

Mare TRIQUET
Quality Manager

F2013-01/E




Kapitola 10

Technicka specifikace

Centralni jednotka MX 43

Funkce: Ridici jednotka detekce plynu..
Pocet linek: 4 nebo 8 v zavislosti na modelu.

Displej a ukazatele

Displej: Podsviceny, graficky LCD
Ukazatele stavu: = 7 LED diod na kazdych 8 linek nebo 56 LED
diod.

= 1 ukazatel napéti pro centralni jednotku.
= 1 ukazatel obecnych poruch.

Vybér: 5 multifunk&nich dotykovych klaves.
Kvitanci alarmu: Uréena dotykova klavesa.

Limity: Nastaveni parametr( prostfednictvim aplikace
COM 43.
Ukazatele: 6 stavovych LED diod na linku (pfekro¢eni

vysokého a nizkého rozsahu, Alarm 3, Alarm 2,
Alarm 1, porucha).

Vnitfni relé: = 5 kompletné naprogramovatelnych relé

(konfigurace v pozitivni bezpe€nosti nebo
normalnim reZzimu pfes COM 43).

= 1 poruchové relé (nemodifikovatelné).

= RCT kontakt na kazdém relé. UZite¢né zatiZzeni
kontaktd: 250 V AC — 2A nebo 30 V DC — 2 A,
odporova zatéz.

= Vystup na Sroubovanych svorkach, maximaini
pfipustny primér kabelu 2.5 mm?2.
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Mérici linky
Digitalni linky:

= maximalné 8.

= RS485 sbérnice, 9600 baud.

= Primyslovy pocitacovy kabel, 2 stinéné
kroucené dvojlinky (1 pro linku a 1 pro
komunikaci).

Analogové linky:

= maximalné 8.
= Vstupni rozsah 4 az 20 mA.
= Zatézovaci odpor 120 ohm.

= Kabel analogového vysilace, 2 nebo 3 spoje
stinénymi vodici.

Jmenovité napéti:

21 az 28 V na externim DC.

Maximalni povolené
proudové zatizeni na
jedno vedeni:

= ,2 A (1,5 A ve Spickach) se zakladni deskou
Rev. C, poginaje od 1. srpna 2013.

= 500 mA se zakladnimi deskami Rev. A a Rev.
B.

Celkovy maximalni proud
pro linky:

2.4 A CC nebo 3.2 A ve $picce.

Celkova energie
dostupna podle teploty:

Pokojova teplota < 20°C = 68 W.

Pokojova teplota 20 az 30°C = 55 W.
Pokojova teplota 30 az 40°C =41 W.
Pokojova teplota 40 az 50°C = 27 W.

Kabelové vystupy:

(pouze pro nasténnou verzi)
= 12 PE M16 pro kabely od 4 do 8 mmz2.
= 6 PE M20 pro kabely od 6 do 12 mm2.

Izolace:

1500 V AC (energie — digitalni sit).

Vystup:

Na Sroubovanych svorkach. Maximalni pfipustny
fez vodiCem 2.5 mm>2.

Elektrické charakteristiky

Zdroj stfidavého
napajeni:

= 100 az 240 V AC, 50/60 Hz.
= Maximalni vstupni proud 1.5 A.
= Maximalni spotfeba: 230 VA.

Zdroj stejnosmérného
napajeni:

= 212228V DC.
= Maximalni vstupni proud 3.2 A.
= Maximalni spotfeba: 112 VA.




Mechanické charakteristiky
Instalace: = Nasténna verze: na specialni Sroubované
podpére.
= Verze RACK 19”: vyfez o rozmérech 177 x 437
mm.

Rozméry: = Nasténna verze: 370 x 299 x 109 mm.
= Verze RACK 19”: 482.8 x 177 x 192.5 mm (19",
4 U).
Viz. Obrazek 4 a Obréazek 6.
Hmotnost: = Nasténna verze: 4.0 kg.
= Verze RACK 19”: 2.0 kg.

Stupen ochrany: = Nasténna verze: IP55.
= Verze RACK 19”: IP 31.

Zamek: = Nasténna verze: 2 zamky s klicem.
= Verze RACK 19”: neni.

Charakteristiky okolniho prostredi

Podminky pouzivani

Teplota pro pouzivani: -20 az +50 °C. (podle pouzitého napajenti; viz.
predchozi kapitola).

Teplota pro skladovani: -20 az +50 °C.

Vlhkost: 5 az 95 % relativni vihkosti.

Elektromagneticka V souladu s EN50270, primyslovy typ 2.

kompatibilita:

ATEX: 60079-29-1 a EN50271.

Smeérnice o nizkém napéti:  V souladu s EN61010.

CSA: V souladu s C22.2 €.152 (proud).

Modul relé

Funkce

Funkce Sprava 4 nebo 8 relé z digitalniho signéalu
pouzivaného jednotkou MX 43.

Pocet relé: = 4 nebo 8 relé.
= CRT vystupy

Typ relé = Bistabilni.
= Konfigurace pod napétim nebo bez napéti
pomoci mini pfepinacu.
= Nastaveni parametru relé pres aplikaci COM

43.
Jmenovité zatizeni 250 V AC — 2 A nebo 30 V DC — 2A, odporova
kontaktu: zatéz.
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Spotieba: 3.5 mA v normalnim provozu.

Spoje: = Sroubované svorky.
= Konektor odpojitelny bez pfestfizeni linky.
= Utahovaci moment: 0.5-0.6 Nm.
= Kabel: maximalné 2.5 mm2.

Logické vstupy: Dodatecné 2 logické vstupy (suché kontakty).
Montaz: Zaklapnuti na DIN listu.
Rozméry: 125 x 165 x 60 mm.

Modul s 16 logickymi vstupy

Funkce Monitorovani logickych vstup(.
Kapacita: 1 az 16 logickych vstupu (suché kontakty).
Spoje: = Sroubované svorky.

= Konektor odpojitelny bez odstfizeni linky
= Utahovaci moment: 0.5-0.6 Nm.
= Kabel: maximalné 2.5 mm?2.

Spotreba: 2 mA v normalnim provozu.
Montaz: Zaklapnuti na DIN listu.
Rozméry: 125 x 165 x 60 mm.

Modul s 8 analogovymi vstupy

Funkce: 4-20mA senzor nebo Wheatstonelliv mustek.
Kapacita: 1 az 8 nezavislych vstupu.
Spoje: = Sroubované svorky.

= Konektor odpojitelny bez odstfizeni linky.
= Utahovaci moment: 0.5-0.6 Nm.
= Kabel: maximalné 2.5 mm?2.

Spotieba: 53 mA max (sensor excluded).

Provozni teplota: 8 mostu
- 30°C (8 mostl az do vzdalenosti 1 km).
- 40°C (8 mostl az do vzdalenosti 500 m).
4 mosty
- 45°C (4 mosty aZ do vzdalenosti 1 km).
- 50°C (4 mosty az do vzdalenosti 500 m).

Montaz: Zaklapnuti na DIN liStu nebo montaz uvnitf
jednotky MX 43.
Rozméry: 125 x 165 x 60 mm.




Modul se 4 analogovymi vstupy

Funkce: Generovani 1 az 4 analogovych hodnot.
Kapacita: = 4 samostatnych optoizolovanych vystupl 4-20

mA (kopirovaci senzor, minimum, maximum
nebo pramér skupiny senzoru).
= Odolnost vic¢i maximalnimu zatizeni 500 Q.

Logické vstupy: 2 dodatec¢né logické vstupy (suché kontakty).

Spoje: = Sroubované svorky.
s Konektor odpojitelny bez odstfiZzeni linky
= Utahovaci moment: 0.5-0.6 Nm.
= Kabel: maximalné 2.5 mm? maximum.

Spotreba: = <5 mA se 4 linkami pfi zastaveni.
= < 36 mA pro aktivovanou linku.
= <130 mA pro 4 aktivované linky.

Montaz: Zaklapnuti na DIN listu.
Rozméry: 125 x 165 x 60 mm.
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Kapitola 11 |

RS485 Digital Output

The MX 43 units using the RS485 Modbus option are equipped with a
communication card (code 6314114), which is affixed to the motherboard.
This card generates a RS485 output in Modbus RTU format.

Card description

ATNNNNAN & A 2 &

& 6451647 7
13047HM-029

A A 1 1 A

O O

Obrazek 52: the RS485 card.

Rep. Function

A. Operating LEDs. The Rx LED lights up when a data thread is received.
The Tx LED indicates that the card has power and turns off when data
is being transmitted out.

B. Unused switch.
C. Unused output.
D. Connection terminal for output n° 1.

A =Tx or +RS485.
B = Rx or —-RS485.

E. End Of Line (EOL) resistance for output No. 1. Set the switch to the
EOL position for the unit that is the last module in the RS485 network.
For other units, set the switch to NO EOL.

The RS485 output can be configured using the COM 43 software, or using
unit menu 2.4 Program >RS485 Port (see page 44).
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Transfer Table
Two types of information can be retrieved via the RS485 output:
= Information about sensor configuration;

= Real-time sensor information (measurements, alarms, etc.).

1. Access to configuration information

It is possible to access the installation configuration (for example, to access
the alarm thresholds or the names of the sensors).

This configuration information is listed in the transfer table from address 0 to
address 1999.

The address of the detectors is determined as follows:

= For a digital sensor:
Sensor address = (line number — 1) x 32 + slave number

= For an analog sensor:
Sensor address = 256 + line number

Once the sensor address is known, the desired request can be executed by
following the transfer table below. For example, to find the instantaneous
alarm threshold number 1 for a sensor, read register number 52.

All of the information at addresses 1 to 52 will be accessed. The 52 word
corresponds to the expected value.

Example

Access instantaneous alarm 1 for the sensor located on line 8 at address 2 of
unit 2.

A. Determination of the sensor address: (8 — 1) x 32 + 2 = 226.

B. Structure of the Modbus request:

- Slave number for the unit (defined by COM 43) 02 = 0x02

- Operating type (03 = read) 03 = 0x03

- Sensor address 226 = 0x00E2
- Number of words to read (see Excel document) 52 = Ox3A

- CRC

Thread: 0x02 0x03 0x00 OxE2 0x00 0x3A 0x65 0xDC

2. Access to real-time information

Measurement and alarm information from the detectors is listed in the transfer
table from address 2000 to 65535. The sensor measurements are available at
addresses 2001 to 2264, the sensor statuses are available at addresses 2301
to 2564 (alarm 1, alarm 2, etc.).

Example

Access to measurements from the sensor located at line 3 and address 32 of
unit n° 2.

A. Determination of the sensor address: (3 — 1) x 32 + 32 = 96.

B. Structure of the Modbus request:



Slave number for the unit (defined by COM 43) 02 = 0x02

Operating type (03 = read) 03 = 0x03
Address of the 15t word 2000+96 = 0x0830
Number of words to read 01 = 0x0001

CRC

Thread: 0x02 0x03 0x08 0x30 0x00 0x01 0x86 0x56

Example
Access the status of the sensor located at analog input 5 of unit n° 2.

A. Calculation of the table index: 256 + 5 = 261

B. Request script:

Slave number for the unit (defined by COM 43) 02 = 0x02

Operating type (03 = read) 03 = 0x03

Address of the 15t word 2300 + 261 = 0x0A01
Number of words to read 01 = 0x0001

CRC

Thread: 0x01 0x03 Ox0A 0x01 0x00 0x01 0xD6 0x21

Address Table

Supervision of the MX 43 sensors

All reading requests for the Modbus are done via function 3. The cartography
is shown below:

0 From addresses 0 to 1999, the Modbus

request address serves to select a slave
The response consists of a data structur
corresponding to the slave configuration
outlined below.

Slave address
management

2000
From addresses 2000 to 65535 the
address management is typical Modbus
address management.
65535

11 — RS485 Digital Output
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Configuring sensors
Downloading the configuration

The MX 43 uses 256 external addresses (line #1 channel #1, to line #8
channel #32) and 8 analog channels for which the addresses are located from
257 to 264.

With the automated system, it is possible to send 264 (256 + 8) Modbus
requests, where the address field is numbered from 1 to 264 in order to
download the configuration of each sensor into the internal memory.

As a result of the operating functionality, it is only possible to repatriate the
data of a single sensor for interrogation.

If a sensor is stated at the address mentioned, the MX 43 sends the number
of data words requested; always from data #1: NAME OF ANALOG SENSOR,
at data #x.

If there is no information at the address mentioned, the MX 43 sends back 0.

1 Line 1 Sensor 1

32 Linel  Sensor 32

33 Line2  Sensorl

64 Line2  Sensor 32

65 Line3  Sensor 1

96 Line 3 Sensor 32

97 Line4  Sensor 1

128 Line 4 Sensor 32

129 Line5  Sensor 1

160 Line 5 Sensor 32

161 Line 6 Sensor 1

192 Line 6 Sensor 32

193 Line7  Sensor 1

224 Line7  Sensor 32

225 Line8  Sensor 1

256 Line 8 Sensor 32

257 | Analog line unit number 1

264 | Analog line unit number 8

Sensor addresses



1| Com sensor |2 X 16 | Unicode text (16 bits) 16
characters including the
final /0.
17 | Status 2 Start / Stop: if in
operation, variable = 1. If
stopped, variable = 0.
18 | Gas name 2 x 20 | Unicode text (16 bits) 20
characters including the
final /0.
38 | Range 2 Value The range is from 1
to 5000.
Range X 10 display
format.
The display format is
given in another box.
39 | Display 2 Coded value.
format
40 | Unit 2 X5 | Unicode text (16 bits) 5
characters including the
final /0.
45 | Abbreviated |2x6 Unicode text (16 bits) 6
gas name characters including the
final /0.
CAUTION, if the first 2
letters = O2: special
treatment.
51 | Zone 2 Value 1to8
52 | Instantaneou | 2 Value -999 to 9999 (real value to
s alarm be multiplied like the range)
threshold 1
53 | Instantaneou | 2 Value -999 to 9999 (real value to
s alarm be multiplied like the range)
threshold 2
54 | Instantaneou | 2 Value -999 to 9999 (real value to
s alarm be multiplied like the range)
threshold 3
55 | Average 2 Value -999 to 9999 (real value to
alarm be multiplied like the range)
threshold 1
56 | Average 2 Value -999 to 9999 (real value to
alarm be multiplied like the range)
threshold 2
57 | Average 2 Value -999 to 9999 (real value to
alarm be multiplied like the range)
threshold 3
58 | Underscale 2 Value -999 to 9999 (real value to
threshold be multiplied like the range)
59 | Overscale 2 Value -999 to 9999 (real value to
threshold be multiplied like the range)
60 | Default low 2 Value -999 to 9999 (real value to
threshold be multiplied like the range)
61 | Out of range |2 Value -999 to 9999 (real value to
threshold be multiplied like the range)
62 | Integration 2 Value 15 - 480 min per 1min step
time alarm 1 (if not used, put 15 min)
63 | Integration 2 Value.. 15 - 480 min per 1min step
time alarm 2 (if not used, put 15 min)
64 | Integration 2 Value 15 - 480 min per 1min step
time alarm 3 (if not used, put 15 min)
65 | Hysteresis 2 Value Caution, max = 5% of the

range. Always use a positive
value and not a percentage.

Table of registers
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66 | Alarm 2
active?

Configuration per bit

Al active inst, avg: 1, 2, 3.

bité

bit5

bit4

bit3

bit2

o
=
jmy

=)
=
o

0 = inactive
1 = active

Alarm avg 3

Alarm avg 2

Alarm avg 1

Alarm inst 3

Alarm inst 2

Alarm inst 1

67 | Acknowl 2
alarm?
(Auto/manu)

Verification

Configuration per bit

Manual acknowl Al 1, 2, 3,
verification

bit7

bité

bit5

bit4

bit3

bit2

bitl

bit 0

1 = Manual acknowl and 0 =
Automatic Acknowl.

When the Verification is at 1,
the Verification alarm, once
activated, is deactivated by
stopping the sensor.

If the acknowledgment is
manual, alarms 1, 2 or 3,
once activated, are
deactivated using the
acknowl button +
measurement < alarm.

verification

1=

put 0 mandatory

put 0 mandatory

put 1 mandatory

put 0 mandatory

AlI3 ackmanu

1=

Al2 ackmanu

1=

All ackmanu

1=

68 | Increasing or | 2
decreasing
alarm?

Configuration per bit

Al 1, 2, 3 instantaneous or
average increasing or
decreasing

1: increasing
0: decreasing

Alarm avg 3

Alarm avg 2

Alarm avg 1

Alarm inst 3

Alarm inst 2

Alarm inst 1

Table of registers (below)
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Acquisitions retrieved cyclically

Start: 2001
end : 2264

Sensor measurement

Table with 264 total 16 bit symbols
where the measurements are listed
at their address. The measurement
being whole, the automatic system
uses the Display format field to
determine where to position the
comma.

Start: 2301
end : 2564

Table of activated
alarms

Table with 264 total 16 bit non
symbols where the alarms bits are
listed at their address.
ALARM_1 (bit 0)
ALARM_2 (bit 1)
ALARM_3 (bit 2)
UNDERSCALE (bit 3)
OVERSCALE (bit 4)
AL_DEFAULT (bit 5)
AL_OUT_OF_RANGE (bit 6)
L_VERIFICATION (bit 7)
Bits 8 to 16 not in use

2600

CRC32 of the general
configuration

32 most significant bits option.
Note: CRC32 of the entire
configuration except the relays
(from 0x78000 to Ox7AFFC). If
different, re-upload the
configuration.

2601

32 least significant bits option.

2602

Second counter

32 most significant bits option;
Note: this counter increases every
second and verifies that the unit is
active.

2603

32 least significant bits option.
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Kapitola 12

Funkcéni bezpecnost

spolehlivost udaju

Méfici jednotka MX 43 je certifikovana podle evropské normy EN
50271:2010 ,Elektricka zafizeni pro detekci a méfeni hoflavych plynd,
toxickych plyn nebo kysliku. Pozadavky a zkousky pro zafizeni pouzivajici
software a/nebo digitalni technologie”.

V souvislosti s pozadavky, které se tykaji procesu vyvoje softwaru, urcuje

norma EN 50271 prakticky pfistup za ucelem spinéni pozadavkd normy EN
61508-3 pro uroven integrity bezpecnosti SIL 1.

Francouzsky oznameny subjekt INERIS certifikoval, ze méfici jednotka MX 43
vyhovuje nezbytnym pozadavkim a drovni SIL 1.

Konfigurace ?f(-)rkByI; SFF PFDavg SIL max.
4 linky, 24 V DC 19.95 60% 1,03:10? 1
8 linek, 24 V DC 17.39 60% 1,18-107? 1
4 linky, 230 V AC 14.34 60% 1,43-107 1
8 linek, 230 V AC 12.97 60% 1,58-107 1

Ti: 12 mésicu
Stfedni doba do opravy (MTTR): 48 hodin
Doporucena Zivotnost: 20 let

Specifické podminky pouzivani

Bezpecnostni funkci méfici jednotky MX 43 je zpracovani signalu z detektor(
pfipojenych k jejimu vstupu. Jakmile méfeni dosahne naprogramované
hodnoty, vypne se zvukovy a vizudlni alarm. Sou€asné jsou aktivovana
pfipadna odpovidajici relé alarmu, ktera ovladaji dalsi interni nebo externi
akce stanovené uZivatelem.

In case of system failure, the internal fault relay opens to indicate a fault
status V pfipadé chyby systému se otevre relé, které oznacuje chybovy stav
(viz. Obrazek 34 svorky relé alarmu na desce)
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Chybové relé se pfepne na jednu z nasledujicich udalosti:

- Interni chyba MX 43

- Ztrata napéjeni MX 43

- Chyba detektoru

- Chyba pfipojeni mezi méfici linkou a detektorem

Bezpecénostni funkce neni zajisténa pfi spousténi méfici jednotky a b&hem
zahtivaci doby, ktera je naprogramovana od 30 do 500 sekund.

Pfipojeni chybového relé a zpracovani téchto informaci je povinné ve vSech
instalacich, které vyzaduji uroven SIL.

Doporucuje se nejméné jednou ro¢né dobrovolné spustit chybu na jedné z
méficich linek napfiklad odpojenim detektoru a nasledné zkontrolovat spravné
pfepnuti chybového relé.
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